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»Einfihrung
Was ist der IC-Recorder ICD-BP100?

Der IC-Recorder ICD-BP100 ist ein Diktiergerat zum Aufnehmen und
Wiedergeben gesprochener Memos im eingebauten IC-Speicher.

® Aufnahme

Wenn ein neues Memo aufgenommen wird, wird es automatisch nach den
zuletzt aufgenommenen Memos hinzugefiigt.

Anders als bei Kassettenrecordern besteht keine Gefahr, zuvor
aufgenommene Memos versehentlich zu tiberspielen.

Da Sie das Ende der letzten Aufnahme nicht zu suchen brauchen, konnen
Sie jederzeit sofort eine Aufnahme starten.

11:30, 1. November 12:00, 1. November 10:00, 2. November

< Treffen mit Herrn > < - ) < ‘i . :
Maria anrufen Uberweisung an
%Zablrr;lrmorgen um nicht vergessen, ABC-Bank

| Memo 1 \ Memo 2 Memo 3

9:00, 4. November

@ Karte an Frau
@]} Schmidt schicken

[ Memo1 [ Memo2 | Memo3 | Memo4 |

@® Wiedergabe

Mit diesem IC-Recorder kénnen Sie rasch ein bestimmtes Memo
ansteuern, das Sie wiedergeben lassen wollen.

Die aktuelle Aufnahme koénnen Sie ebenfalls ganz einfach tiberpriifen.

@ Loschen

Nicht mehr benétigte Memos lassen sich einfach und rasch 16schen. Wenn
ein Memo gel6scht wird, werden die néchsten Memos neu numeriert, so
daf3 keine Liicke bleibt.

Vorher | Memo 1 \ Memo 2 \ Memo 3 \ Memo 4 \ Memo 5

Léschen von Memo 3

Nachher| Memo 1 \ Memo 2 \ Memo 3 \ Memo 4 \

Die restlichen Memos
werden neu numeriert.
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Merkmale und Funktionen

* Maximale Aufnahmedauer: 63 Minuten (SP)/168 Minuten (LP)
Mit diesem Geréat konnen Sie lange Besprechungen oder Vortrage aufnehmen.

* Bis zu 99 Memos kénnen jeweils in 3 Ordnern aufgezeichnet werden

e Alarmfunktion (Seite 35)
Sie konnen die Wiedergabe eines bestimmten Memos zu einem bestimmten
Datum und einer bestimmten Uhrzeit mit einem Alarmsignal starten.

¢ Timer-Aufnahmefunktion (Seite 32)
Sie konnen eine Aufnahme automatisch an einem bestimmten Datum
und zu einer bestimmten Uhrzeit starten.

¢ Indexfunktion (Seite 26)
Sie kénnen beim Aufnehmen oder Wiedergeben an der gewiinschten
Stelle ein Indexsignal setzen, um ein Memo in zwei Teile zu teilen.
Sie kénnen Memos auch zusammenfiigen, indem Sie das Indexsignal 16schen.

¢ Lesezeichenfunktion (Seite 22)
Sie konnen ein Lesezeichen in ein Memo einfiigen und so eine bestimmte Stelle
spater problemlos ansteuern und die Wiedergabe an dieser Stelle starten.

¢ Wiederholte Wiedergabe (Seite 18, 23)
Mit diesem Gerit konnen Sie ein Memo oder eine ausgewéhlte Passage
wiederholt wiedergeben lassen.

¢ Schnelles Suchen (Seite 19)
Sie konnen eine bestimmte Passage schnell suchen, indem Sie um jeweils
10 Sekunden vor- bzw. 3 Sekunden zuriickspulen und dann die
Wiedergabe starten.

¢ Steuern der Wiedergabegeschwindigkeit (Seite 18)
Sie konnen Memos schnell oder langsam abspielen lassen. Dies ist niitzlich
beim Wiedergeben einer langen Aufnahme, z. B. einer Besprechung.

¢ Verbesserte VOR-Funktion (Seite 15)

 Funktion zum Uberschreiben und Ergénzen von Aufnahmen (Seite 24)
Sie konnen ein aufgezeichnetes Memo ab der gewiinschten Stelle tiberschreiben
oder ein zuvor aufgezeichnetes Memo um eine neue Aufnahme erganzen.

¢ Buchse fir externes Mikrofon (Seite 15)

¢ Anschliefen an einen PC (Seite 42)
Sie kénnen die mit dem IC-Recorder ICD-BP100 aufgezeichneten Memos
auf einen PC tibertragen und sie dort mit der mitgelieferten Software
Digital Voice Editor bearbeiten.

7DE
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»Vorbereitungen

Schritt 1: Einlegen der Batterien

1 Schieben Sie den Deckel des Batteriefachs in Pfeilrichtung,
und heben Sie ihn an.

2 Legen Sie zwei LRO3-Alkalibatterien (GroRe AAA)
polaritatsrichtig ein, und schlieBen Sie den Deckel.

Wenn sich der Batteriefachdeckel

versehentlich gelost hat, bringen Sie
ihn wie in der Abbildung dargestellt
wieder an.

Die Anzeige zum Einstellen der Uhr erscheint, wenn Sie die Batterien zum
ersten Mal einlegen oder wenn Sie nach ldngerer Zeit wieder Batterien in
das Gerit einlegen. Wie Sie Datum und Uhrzeit einstellen, kénnen Sie in
Schritt 2 bis 4 unter “Schritt 2: Einstellen der Uhr” auf Seite 10 und 11
nachschlagen.
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Austauschen der Batterien

Die Batterieanzeige im Display zeigt den Zustand der Batterien an.

Wenn {4} blinkt, tauschen Sie die Batterien gegen neue aus.

Wenn {1 blinkt, sind die Batterien erschopft, und das Gerat funktioniert
nicht mehr.

Lebensdauer der Batterien*
Bei ununterbrochenem Gebrauch sind etwa 10 Stunden (SP)/17 Stunden
(LP) Aufnahme bzw. 7 Stunden (SP)/9 Stunden (LP) Wiedergabe moglich.

* Mit LR0O3-Alkalibatterien von Sony (SG)
* Wiedergabe iiber den internen Lautsprecher bei einer Lautstirkeeinstellung
des Reglers VOL auf etwa 4

Die Lebensdauer der Batterien kann je nach Gebrauch des Gerits kiirzer sein.

Hinweise

* Verwenden Sie keine Manganbatterien fiir dieses Gerit.

® Legen Sie beim Austauschen der leeren Batterien innerhalb von 3 Minuten die
neuen Batterien ein. Andernfalls erscheint im Display moglicherweise die
Uhreinstellanzeige oder eine falsche Datums- und Uhrzeitanzeige, wenn Sie
die Batterien einlegen. Stellen Sie in diesem Fall Datum und Uhrzeit erneut
ein.
Die aufgezeichneten Memos und die Alarmeinstellungen bleiben jedoch
erhalten.

¢ Tauschen Sie unbedingt immer beide Batterien gegen neue aus.

¢ Versuchen Sie nicht, Trockenbatterien aufzuladen.

* Wenn Sie das Gerit ldngere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie die Batterien
heraus, um Schiaden durch auslaufende Batteriefliissigkeit oder korrodierende
Batterien zu vermeiden.

Hinweis zur Anzeige “ACCESS”

Wenn Sie die Batterien einlegen oder das USB-Kabel gelost haben, erscheint
moglicherweise “ACCESS” im Display. Nehmen Sie die Batterien nicht heraus,
solange diese Meldung angezeigt wird.

Wenn das Gerit sehr viele Daten verarbeiten muf3, wird “ACCESS”
moglicherweise langere Zeit angezeigt. Dabei handelt es sich nicht um eine
Fehlfunktion. Warten Sie, bis die Meldung ausgeblendet wird, bevor Sie das
Gerét benutzen.
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Schritt 2: Einstellen der Uhr

Sie miissen die Uhr einstellen, wenn Sie die Alarm- bzw. Timer-Funktion
nutzen wollen. Die Anzeige zum Einstellen der Uhr erscheint, wenn Sie die
Batterien zum ersten Mal einlegen oder wenn Sie nach langerer Zeit wieder
Batterien in das Gerit einlegen. Fahren Sie in diesem Fall mit Schritt 2 fort.

»EPLAY/STOP
MENU
1 Wechseln Sie mit MENU in den Menumodus. \w
RLAR 01
2 Rufen Sie die Anzeige zum Einstellen der Uhr auf.

@® Driicken Sie @ Driicken Sie
einmal 4« um > HEPLAY/STOP.
“SET DATE” Die Jahresangabe
anzuzeigen. blinkt.

l'll': /Nl’ 7
Lot <1
3 Stellen Sie das Datum ein.

@ Waéhlen Sie mit ® Driicken Sie ® Stellen Sie nacheinander
<4« oder PPl die »-MEPLAY/STOP. Monat und Tag ein, und
Jahresangabe Die Monatsangabe driicken Sie dann
aus. blinkt. »EPLAY/STOP.

Die Stundenangabe blinkt.
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4 Stellen Sie die Uhrzeit ein.

@ Wabhlen Sie mit @ Driicken Sie ® stellen Sie die
¢« oder PP die »HEPLAY/STOP. Minuten ein.
Stundenangabe Die Minutenangabe

blinkt.

5 Drucken Sie zeitgleich mit einem o
Zeitsignal »—MEPLAY/STOP. ———
Die Anzeige “SET DATE” erscheint wieder. AR T E

wI'I [}

6 o . My
Beenden Sie mit MENU den MeniUmodus. o

@& Tip
Dieses Gerit ist nicht mit einem Ein-/ Aus-Schalter ausgestattet. Im Display ist
immer eine Anzeige zu sehen.

11DE
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»Grundfunktionen

Aufnehmen von Memos

Sie konnen in jedem der drei Ordner (A, B und C) bis zu 99 Memos
aufnehmen. Da ein neues Memo automatisch nach dem zuletzt
aufgezeichneten Memo hinzugefiigt wird, konnen Sie gleich mit der
Aufnahme beginnen, ohne das Ende der letzten Aufnahme suchen zu miissen.

Beispiel: | Memo 1 ‘ Memo 2 ‘Neu aufgenommenes Memo| Leere Passage

Hinweis
Legen Sie vor einer langen Aufnahme unbedingt neue Batterien ein, und
iiberpriifen Sie die Batterieanzeige (Seite 9).

Waéahlen Sie den Ordner aus.

Driicken Sie FOLDER so Aktueller Ordner

oft, bis der Ordner (A, B
oder C) angezeigt wird,
in dem Sie Memos
aufzeichnen méchten.

Starten Sie die Aufnahme.

@ Driicken Sie @REC/STOP.
Anzeige der Restkapazitat

® Sprechen Sie in das
eingebaute Mikrofon.

Anzeige OPR
leuchtet wahrend der
[ (
SP —Nummer Aufnahme rot)
m des

Sie brauchen @REC/
STOP wihrend der
Aufnahme nicht
gedriickt zu halten.

! aktuellen
o Memos

Zahleranzeige*

* Die Anzeige, die mit der Taste DISPLAY ausgewdhlt wurde (Seite 39),
erscheint.
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Beenden Sie die Aufnahme.

Drucken Sie erneut @REC/
STOP.

Das Gerit stoppt am Anfang
der aktuellen Aufnahme.

ESTOP

Wenn Sie den Ordner nach dem Beenden der Aufnahme nicht wechseln,
wird die néchste Aufnahme in denselben Ordner gestellt.

So beenden Sie die Aufnahme
Sie konnen die Aufnahme auch mit ISTOP anstelle von @REC/STOP

beenden.

So unterbrechen Sie die Aufnahme

Funktion Vorgehen
Unterbrechen der Driicken Sie HIPAUSE. 3
Aufnahme* Waihrend der Aufnahmepause 77,
blinkt die Anzeige OPR rot, und |*5 gz
“PAUSE” blinkt im Display. Lot o
ZFPRNAE

Beenden der Pause
und Fortsetzen der
Aufnahme

Driicken Sie HIPAUSE oder @REC/STOP.

Die Aufnahme wird an dieser Stelle fortgesetzt.
Zum Beenden der Aufnahme nach einer
Aufnahmepause driicken Sie MSTOP.

* 15 Minuten, nachdem Sie die Aufnahme unterbrochen haben, wird der
Pausemodus automatisch beendet, und das Gerit wechselt in den Stopmodus.

Fortsetzung

usuomuUNIpUNI9 I
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. ________________________________________________________________________|
Aufnehmen von Memos (Fortsetzung)

So wahlen Sie die Mikrofonempfindlichkeit

Die Mikrofonempfindlichkeit konnen Sie mit dem Wiahlschalter MIC SENS
an der Riickseite des Gerats auswéhlen.

H (hoch): Fiir Aufnahmen bei Besprechungen oder in ruhiger Umgebung
bzw. in einem grofien Raum.

L (niedrig): Fiir Aufnahmen wie Diktate oder in unruhiger Umgebung.

So kontrollieren Sie die Aufnahme

Schlieflen Sie den mitgelieferten Ohrhorer an die Buchse EAR an. Sie
konnen die Lautstirke mit dem Regler VOL einstellen, der Aufnahmepegel
ist jedoch fest eingestellt.

Hinweis

Wenn Sie die Lautstdrke zu hoch drehen oder den Ohrhorer beim Kontrollieren
der Aufnahme in die Nédhe des Mikrofons bringen, nimmt das Mikrofon unter
Umstdnden den Ton vom Ohrhorer auf, und es kommt zu einer akustischen
Riickkopplung (Heulton).

Maximale Aufnahmedauer

Im SP-Modus (Standard Play) kénnen Sie bis zu 63 Minuten aufnehmen,
im LP-Modus (Long Play) bis zu 168 Minuten. Wenn Sie Memos teils im
SP-, teils im LP-Modus aufnehmen, schwankt die Aufnahmedauer
zwischen 63 und 168 Minuten.

Das Gerit ist werkseitig auf SP-Modus eingestellt. Wie Sie den
Aufnahmemodus wechseln, erfahren Sie auf Seite 41.

Sie konnen die restliche Aufnahmedauer anzeigen lassen, indem Sie den
Anzeigemodus fiir die restliche Aufnahmedauer auswéhlen. Naheres dazu
finden Sie auf Seite 39.

Anzeige der Restkapazitat
Wahrend der Aufnahme verringert sich die Anzeige der Restkapazitét
allméahlich.

2

e ]—» 9 ..... _) —_ 9 :/T\:
. iz Blinkt

Wenn die restliche Aufnahmedauer nur noch 5 Minuten betragt, blinkt der
letzte Anzeigebalken. Wenn die restliche Aufnahmedauer nur noch 1
Minute betrégt, blinken der ausgewahlte Anzeigemodus (Seite 39) und
“REMAIN" nacheinander im Display. Wenn der Speicher voll ist, stoppt
die Aufnahme automatisch, “FULL” blinkt im Display, und ein
Alarmsignal ertont. Zum Fortsetzen der Aufnahme miissen Sie zundchst
einige der Memos 16schen (Seite 20).
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Verschiedene Aufnahmemethoden

Automatisches Starten der Aufnahme als Reaktion auf Ton
— Verbesserte VOR-Funktion

Wenn der Wahlschalter VOR (stimmgesteuerte Aufnahme) an der
Riickseite auf ON gestellt ist, startet die Aufnahme, wenn der Recorder
Ton feststellt, und stoppt, wenn kein Ton zu horen ist.

Hinweis

Die VOR-Funktion wird von den Umgebungsgerauschen beeinfluf3t. Stellen Sie
den Wahlschalter MIC SENS auf H oder L (siehe Seite 14). Wenn die Aufnahme
auch nach dem Andern der Mikrofonempfindlichkeit nicht zufriedenstellend ist
oder wenn Sie eine wichtige Aufnahme machen miissen, setzen Sie VOR auf
OFF.

Aufnehmen mit einem externen Mikrofon oder anderen
Geraten

Schliefen Sie ein Plug-in-Power-Mikrofon oder ein anderes Gerét an die
Buchse MIC (PLUG IN POWER) an.

Wenn Sie ein externes Mikrofon anschlielen, wird das eingebaute
Mikrofon automatisch deaktiviert. Bei einem Plug-in-Power-Mikrofon
wird das Mikrofon automatisch iiber den IC-Recorder mit Strom versorgt.

Hinzufugen einer Aufnahme

Wenn Sie eine Aufnahme zu einem zuvor aufgezeichneten Memo
hinzufiigen oder wiahrend der Wiedergabe eine Aufnahmekorrektur
hinzufiigen wollen, schlagen Sie bitte auf Seite 24 und 25 nach.

15DE
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Wiedergeben von Memos

Wenn Sie ein Memo wiedergeben lassen wollen, das Sie zu einem fritheren
Zeitpunkt aufgenommen haben, beginnen Sie mit Schritt 1.

Zum Wiedergeben eines Memos, das Sie soeben aufgenommen haben,
beginnen Sie mit Schritt 3.

Wahlen Sie den Ordner aus.

. . Aktueller Ordner
Driicken Sie FOLDER so

oft, bis der Ordner (A, B
oder C) angezeigt wird,
der wiedergegeben
werden soll.

]
[zz2) "
Driicken Sie 4« oder SP_ — Ausgewahite
o re Memo-
»»1, bis die Nummer iy, Nummer
des gewiinschten M u
Memos angezeigt wird. LA Lt Zahleranzeige®

I<«: Niedrigere
Memo-Nummern

»»1: Hohere
Memo-Nummern

* Die Anzeige, die mit der Taste DISPLAY ausgewdhlt wurde (Seite 39),
erscheint.
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Starten Sie die Wiedergabe.

Buchse EAR

@ Driicken Sie B~HEPLAY/
STOP.

Anzeige OPR
(leuchtet wihrend der
Wiedergabe griin)

@ Drehen Sie VOL,
um die Lautstarke
einzustellen.

':‘",",‘ 2 ,‘S —Zahleranzeige
(bzw.
ausgewabhlter
Anzeigemodus)

Wenn ein Memo wiedergegeben wurde, stoppt das Gerat am Anfang des
nachsten Memos.

Wenn das letzte Memo eines Ordners wiedergegeben wurde, stoppt das
Geridt am Anfang des letzten Memos.

So kénnen Sie Memos ohne Zuhdrer abhdren

SchliefSen Sie einen Ohrhorer oder Kopfhorer (nicht mitgeliefert) an die
Buchse EAR an. Der eingebaute Lautsprecher wird automatisch
deaktiviert. Wenn Sie Kopfhéorer anschliefen, wird der Ton auf dem linken
und dem rechten Kanal monaural ausgegeben.

So stoppen Sie die Wiedergabe

Funktion Vorgehen

Stoppen am Anfang  Driicken Sie lISTOP.
des aktuellen Memos

Stoppen an der Driicken Sie ~MEPLAY /STOP

aktuellen Position (Wiedergabepausefunktion)*.
Zum Fortsetzen der Wiedergabe an dieser
Stelle driicken Sie erneut B~MPLAY /STOP.

* Sie konnen die Wiedergabe auch unterbrechen, indem Sie HIPAUSE statt
= WPLAY/STOP driicken. Die Anzeige OPR leuchtet dann griin. Nach einer
Stunde wechselt das Gerit an der aktuellen Position in den Stopmodus.

Fortsetzung

usuomuUNIpUNI9 I
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. ________________________________________________________________________|
Wiedergeben von Memos (Fortsetzung)

Wiedergeben aller Memos in einem Ordner nacheinander
— Continuous Play
Naheres dazu finden Sie auf Seite 41.

Weitere Funktionen
Funktion Vorgehen

Zuriickschalten zum Anfang  Driicken Sie einmal I ***
des aktuellen Memos**

Wechseln zum néachsten Memo**  Driicken Sie einmal Bp.***

Zurtickschalten zu Driicken Sie mehrmals € oder

vorhergehenden Memos/ | o o Pl

Wechseln zu nachfolgenden  Halten Sie die Taste im Stopmodus

Memos gedriickt, um die Memos
nacheinander zu tiberspringen.

Schnelle Wiedergabe / Stellen Sie PLAY SPEED auf FAST

Langsame Wiedergabe oder SLOW.

Die Memos werden etwa 30 %
schneller oder 15 % langsamer als
normal wiedergegeben.
Normale Stellen Sie PLAY SPEED auf NORMAL.
Wiedergabegeschwindigkeit

** Wenn Sie ein Lesezeichen in ein Memo eingefiigt haben, stoppt das Gerat am
Lesezeichen.

*** Diese Funktionen stehen zur Verfiigung, wenn EASY-S auf OFF gesetzt ist.
Welche Funktionen zur Verfiigung stehen, wenn EASY-S auf ON gesetzt ist,
erfahren Sie auf Seite 19.

Wiederholtes Wiedergeben eines Memos — Repeat Play
Driicken Sie wihrend der Wiedergabe B>BPLAY /STOP langer als eine Sekunde.
“ G ” wird angezeigt, und das ausgewéhlte Memo wird wiederholt
wiedergegeben.

Zum Zuriickschalten in den normalen Wiedergabemodus driicken Sie

B WPLAY/STOP erneut. Zum Stoppen der Wiedergabe driicken Sie lISTOP.

Anspielen der Memos — Scanning Play

Driicken Sie im Stopmodus B~BPLAY /STOP linger als eine Sekunde.
“SCAN” erscheint im Display, und die ersten 5 Sekunden jedes Memos im
ausgewahlten Ordner werden wiedergegeben.

Wenn das gewiinschte Memo wiedergegeben wird, driicken Sie
»EPLAY/STOP. Das Memo wird bis zum Ende wiedergegeben.
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Vorwarts-/Ruckwartssuchen wahrend der Wiedergabe (Cue/
Review)

Halten Sie zum Vorwértssuchen wéahrend der Wiedergabe P®1 gedriickt,
und lassen Sie die Taste an der Stelle los, an der die Wiedergabe fortgesetzt
werden soll.

Halten Sie zum Riickwértssuchen wahrend der Wiedergabe €« gedriickt,
und lassen Sie die Taste an der Stelle los, an der die Wiedergabe fortgesetzt
werden soll.

Das Gerit sucht langsam (in 4-Sekunden-Abschnitten), und der
Wiedergabeton ist zu horen. Dies ist niitzlich, um ein Wort weiter vorne
oder hinten abzuhoren. Wenn Sie ¥ oder I« gedriickt halten, wechselt
das Gerat zum Suchen in eine hohere Geschwindigkedit.

Zwischen den Memos schaltet das Gerét 2 Sekunden lang in den Pausemodus.

Beim Vorwirts-/Riickwértssuchen wird unabhéngig von der Einstellung
des Anzeigemodus der Zihler angezeigt (Seite 39).

Sie konnen auch im Wiedergabepausemodus vorwérts und riickwarts
suchen. Das Gerat wechselt an der Stelle, an der Sie P oder 4«
loslassen, wieder in den Wiedergabepausemodus.

@& Tip

Wenn die schnelle Wiedergabe bis zum Ende des letzten Memos erfolgt,
blinkt “END” 5 Sekunden lang, und die Anzeige OPR leuchtet griin. Der
Wiedergabeton ist nicht zu horen. Wenn Sie 4« gedriickt halten,
wihrend “END” blinkt, werden die Memos schnell wiedergegeben. Die
normale Wiedergabe startet an der Stelle, an der Sie die Taste loslassen.
Wenn “END” aufhort zu blinken und die Anzeige OPR erlischt, stoppt das
Gerédt am Anfang des letzten Memos.

Wenn das letzte Memo lang ist und Sie die Wiedergabe erst im hinteren
Teil des Memos starten wollen, halten Sie P®1 gedriickt, so dafl das Memo
bis zum Ende wiedergegeben wird. Driicken Sie dann €<, solange
“END” blinkt, um zur gewtiinschten Stelle zuriickzuwechseln.

Bei anderen Memos als dem letzten schalten Sie zum Anfang des néachsten
Memos und spulen bis zur gewtinschten Stelle zurick.

Schnelles Suchen der wiederzugebenden Passage (Schnelles
Suchen)

Wenn EASY-S auf ON gesetzt ist (Seite 41), konnen Sie die Stelle, an der
die Wiedergabe starten soll, schnell suchen, indem Sie im Wiedergabe-
oder Wiedergabepausemodus Pl oder ¢« mehrmals driicken.

Driicken Sie einmal €, um etwa 3 Sekunden zuriickzuspulen, oder driicken
Sie einmal P, um etwa 10 Sekunden vorzuspulen. Diese Funktion ist niitzlich,
wenn Sie in einer ldngeren Aufnahme eine bestimmte Passage suchen.

19DE
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Loschen von Memos

Sie kénnen die aufgenommenen Memos einzeln oder alle Memos in einem
Ordner auf einmal 16schen.

Beachten Sie bitte, daf} Sie eine Aufnahme, die geloscht wurde, nicht
wiederherstellen konnen.

Ldschen einzelner Memos

Wenn ein Memo gelscht wird, riicken die restlichen Memos nach vorne und
werden neu numeriert, so daf$ zwischen den Memos keine Liicke bleibt.

Vor dem

¢ [ Memo1 [ Memo2 [ Memo3 | Memo4 | Memo5 |
Léschen

Loschen von @
Memo 3

Nach dem  Myvemo1 | Memo 2 | Memo 3 | Memo 4 |
Loschen

Die restlichen Memos werden neu numeriert.

— @ Driicken Sie ERASE wahrend der
Wiedergabe des zu Iéschenden
Memos, oder dricken Sie im
Stopmodus ERASE langer als 1
Sekunde.

Ein Signalton ist zu horen, und die
Memo-Nummer und “ERASE”
blinken, wihrend die ersten und
letzten 5 Sekunden des Memos 10
Mal wiedergegeben werden.

@ Driicken Sie ERASE, wahrend das

Memo wiedergegeben wird. A] .
Das Memo wird gel6scht, und die sp
restlichen Memos werden neu nx

. . N . [X) .y
numeriert. Wenn Sie beispielsweise o
Memo 3 l6schen, wird Memo 4 neu
als Memo 3 numeriert. Wenn das

Loschen beendet ist, stoppt das Gerét
am Anfang des nachsten Memos.

So brechen Sie das Léschen ab
Driicken Sie vor Schritt @ HSTOP.
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So l6schen Sie weitere Memos
Gehen Sie wie in Schritt D und @ erliutert vor.

So I6schen Sie einen Teil eines Memos

Teilen Sie das Memo zunéchst, indem Sie ein Indexsignal hinzufiigen
(siehe Seite 26), und gehen Sie dann wie auf Seite 20 erldutert vor, um das
Memo zu léschen.

Loschen aller Memos in einem Ordner

Beispiel:
Ordner A Ordner B
|Memo 1 \ Memo 2 \ Memo 3\ Leere Passage| |Memo 1\ Memo 2\ Memo 3
[ Leere Passage | [Memo1]Memo2] Memo3
® Wahlen Sie mit —~ (@ Halten Sie MSTOP gedriickt,
FOLDER den und druicken Sie ERASE
Ordner aus, langer als 1 Sekunde.
dessen Inhalt “ALL ERASE” blinkt 10
Sie 16schen Sekunden lang.
wollen.
Lz
sP
T
O
oo i
MR LN 3
=~ o
SERRAE T

® Driicken Sie, wahrend die
Anzeige blinkt, ERASE.

So brechen Sie das Loschen ab
Driicken Sie vor Schritt @ HMSTOP.
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»Verschiedene Mdglichkeiten fur die Wiedergabe

Einfugen eines Lesezeichens

Sie konnen ein Lesezeichen an einer bestimmten Stelle in ein Memo
einfiigen und diese Stelle dann spéter schnell ansteuern, indem Sie die
Taste € oder P® driicken und die Wiedergabe starten.

INDEX/BOOKMARK

ERASE

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe oder im
Stopmodus INDEX/BOOKMARK langer als 1
Sekunde.

Ein Lesezeichen wird eingefiigt, und die
Lesezeichenanzeige blinkt dreimal.

So starten Sie die Wiedergabe an der Stelle

mit dem Lesezeichen

Driicken Sie im Stopmodus 4« oder P®1, so dafl die Lesezeichenanzeige
dreimal blinkt. Driicken Sie dann B=BPLAY /STOP.

So I6schen Sie ein Lesezeichen

1 Driicken Sie im Stopmodus ¢ oder ¥, so dafl die Nummer des
Memos mit dem zu léschenden Lesezeichen angezeigt wird.

2 Halten Sie INDEX/BOOKMARK gedriickt, und driicken Sie ERASE
langer als 1 Sekunde.

3 Driicken Sie ERASE, solange die Lesezeichenanzeige und “ERASE”
blinken.

Hinweise zum Setzen/Ldschen von Indexsignalen

* Sie kénnen in jedes Memo nur ein Lesezeichen einfiigen.

* Wenn Sie ein weiteres Lesezeichen einfiigen, wird das bereits vorhandene
Lesezeichen automatisch gelscht.
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Wiederholte Wiedergabe einer
bestimmten Passage — A-B Repeat
Waihrend der Wiedergabe eines Memos konnen Sie den Anfangs- (A) und

Endpunkt (B) einer Passage festlegen, die wiederholt wiedergegeben
werden soll.

A-B REPEAT/PRIORITY —

1 oriicken Sie wahrend der Wiedergabe kurz A-B 1]
REPEAT/PRIORITY. w =
Der Anfangspunkt (A) des wiederholt wiederzugebenden e
Abschnitts wird festgelegt. “A-B B” blinkt. 2 ‘/ s

TA-B HZ
TTTTiY

2 Drucken Sie wahrend der Wiedergabe kurz A-B
REPEAT/PRIORITY. = Sz
Der Endpunkt (B) der Passage wird festgelegt. “A-B” SF}?
wird angezeigt, und die angegebene Passage wird WY
wiederholt wiedergegeben. o "f_j'

noa

So setzen Sie die normale Wiedergabe fort
Driicken Sie »~EPLAY /STOP.

So beenden Sie A-B Repeat
Driicken Sie MISTOP.

Hinweise

¢ Die Funktion A-B Repeat 1483t sich nicht fiir eine Passage einstellen, die sich
tiber zwei oder mehr Memos erstreckt.

* Wenn Sie keinen Endpunkt (B) definieren, wird der Endpunkt automatisch am
Ende bzw. Anfang des Memos gesetzt.

23DE
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»Bearbeiten von Memos

Hinzufligen einer Aufnahme

Hinzufligen einer Aufnahme zum zuvor
aufgenommenen Memo

Sie kénnen zu dem Memo, das gerade wiedergegeben wird, eine
Aufnahme hinzufiigen.

Die hinzugefiigte Aufnahme wird hinter das aktuelle Memo gestellt und
als Teil dieses Memos gezahilt.

Anzeige OPR

Eingebautes Mikrofon @REC/STOP

ESTOP
Wahrend der [ Memo 3 \ Memo 4 \
Wiedergabe
von Memo 3 &
Ngch dem [ Memo 3 ; | Memo 4 |
Hinzufugen

einer Aufnahme

im Kon-

Besprechung am 1.
r. ferenzraum A

Dezember um 14 Uh

1 Driicken Sie wahrend der Wiedergabe @REC/ 0
STOP langer als 1 Sekunde. o lzzz
Die Anzeige “REC” erscheint, und “ADD” T GES
blinkt dreimal im Display. " -V.-'..;,
Die Anzeige OPR leuchtet nun rot. ) brr
Die neue Aufnahme wird am Ende des R

aktuellen Memos hinzugefiigt.

2 Dricken Sie zum Stoppen der
Aufnahme @REC/STOP oder MSTOP.
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Hinzufugen einer Aufnahmekorrektur wahrend
der Wiedergabe

Sie kénnen ab einer bestimmten Stelle in einem aufgezeichneten Memo die
Aufnahme tiberschreiben und somit korrigieren. Der urspriingliche Teil
des Memos ab dieser Stelle wird geloscht.

Anfangspunkt einer Aufnahmekorrektur

| Memo 2 Memo 3| Memo 4

Geldschter Teil von

Memo 2
| Memo 2 | Memo 3 | Memo 4
A
Hinzugefiigte Aufnahmekorrektur in Memo 2
1 Drucken Sie wahrend der Wiedergabe kurz A
@REC/STOP. - o7,
“OVER” blinkt im Display, und die Anzeige ] REC
OPR blinkt rot. MY
e
~rOC -
2 starten Sie die Aufnahme mit @REC/STOP. SINERS

“REC” erscheint, und die Anzeige OPR
leuchtet rot.

3 Stoppen Sie die Aufnahme mit BISTOP.

Hinweise

 Das hinzugefiigte Memo wird im selben Aufnahmemodus (SP oder LP, siehe
Seite 41) aufgezeichnet wie das urspriingliche Memo, unabhéngig von der
aktuellen Einstellung des Aufnahmemodus.

¢ Eine Korrektur ist nicht moglich, wenn die Restkapazitét des IC-Recorders
nicht ausreicht. Weitere Informationen finden Sie unter “Storungsbehebung”
auf Seite 57.
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Teilen eines Memos/Zusammenflgen
von Memos — Indexfunktion

Sie kénnen ein Memo teilen, indem Sie ein Indexsignal setzen, und Memos
zusammenfiigen, indem Sie ein Indexsignal 16schen.

Wahrend der Aufnahme/Wiedergabe von Memos kénnen Sie ein
Indexsignal setzen (siehe unten). Im Stopmodus kénnen Sie ein
Indexsignal 16schen (siehe Seite 28).

INDEX/BOOKMARK

ERASE

Teilen eines Memos durch Setzen eines Indexsignals
Sie konnen wiahrend der Aufnahme oder Wiedergabe ein Indexsignal setzen.
Wenn Sie ein Memo teilen, kénnen Sie eine bestimmte Stelle einer langen
Aufnahme (z. B. einer Besprechung) problemlos finden.

Wenn Sie ein Indexsignal setzen, erhohen sich die Nummern der Memos
folgendermafien.

Vor dem

h [ Memo 1 Memo 2 [ Memo 3 | Memo 4
Setzen eines i i
Indexsignals Ein Index5|gnal wird hmzugefugt
Nach dem
Setzen eines |_Memo 1 [ Memo2 | Memo3 | Memo 4 [ Memo 5
Indexsignals Die Nummern

Der erste Tages-
ordnungspunkt
lautet...

Fahren wir nun der Memos
mit dem nachsten . .
Thema fort. erhohen sich.
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So setzen Sie wahrend der Aufnahme ein Indexsignal

Dricken Sie wahrend der Aufnahme eines Memos INDEX/

BOOKMARK an der Stelle, an der Sie das Memo teilen wollen.
Die neue Memo-Nummer blinkt dreimal ander ~ =======
Stelle, an der Sie INDEX/BOOKMARK gedriickt 8 o=
haben. Das Memo wird unterteilt, aber die Memos S
werden ohne Ubergang aufgezeichnet. ] :ﬁ

[ Memo1 | Memo2 | Memo 3

A Ein Indexsignal wird hinzugefuigt.
> Die Aufnahme wird fortgesetzt.

@& Tip
Sie konnen wiahrend einer Aufnahmepause ein Indexsignal setzen (Seite 13).

So setzen Sie wahrend der Wiedergabe ein Indexsignal

Drucken Sie wahrend der Wiedergabe eines Memos INDEX/
BOOKMARK an der Stelle, an der Sie das Memo teilen wollen.
Das Memo wird geteilt, und die neue Memo-
Nummer blinkt dreimal. 8 )
Ein Indexsignal wird eingefiigt, und die E AN
nachfolgenden Indexnummern werden um oA ."5'\ w
eins erhoht. ST
IR0 NS
@& Tip

Sie koénnen ein Indexsignal setzen, nachdem Sie die Wiedergabe mit IIPAUSE
unterbrochen haben (Seite 17).

So lassen Sie das Memo mit dem neuen Indexsignal
wiedergeben

Driicken Sie 4« oder P¥, um die entsprechende Memo-Nummer
anzuzeigen, da die beiden Memos jeweils eine eigene Nummer haben.

So werden die geteilten Memos ununterbrochen
wiedergegeben

Setzen Sie wie unter “Andern der Einstellungen” auf Seite 41 erldutert
“CONT” auf “ON".

Hinweis

Wenn Sie ein Indexsignal in ein Memo mit Prioritdtsmarkierung(en) (Seite
30) einfiigen, erhalten beide Teile des geteilten Memos die
Prioritdtsmarkierung(en). Fortsetzung

SOWSN UOA ualageag I
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. ________________________________________________________________________|
Teilen eines Memos/Zusammenfligen von Memos
— Indexfunktion (Fortsetzung)

Zusammenfiigen von Memos durch Loschen des
Indexsignals

Sie kénnen zwei Memos zu einem zusammenfiigen, indem Sie das
Indexsignal 16schen.

[ Memo1 [ Memo2 [ Memo3 [ Memo4 | Memo 5

@ A Ein Indexsignal
wird gel6§cht.

[ Memo 1 Memo 2 | Memo3 | Memo 4

Die Memos werden neu numeriert.

Gehen Sie im Stopmodus wie im folgenden beschrieben vor:

1 Lassen Sie mit ¢ oder ¥l die Nummer des
zweiten der beiden Memos anzeigen, die Sie
zusammenfiigen wollen.

2 Halten Sie INDEX/BOOKMARK gedriickt, und
driicken Sie ERASE ldnger als 1 Sekunde.

“ID ERASE” blinkt 10 Sekunden lang.

3 Driicken Sie ERASE, wihrend die Anzeige blinkt.
Die beiden Memos werden zu einem
zusammengefiigt, und die Memos werden wie in der
Abbildung oben dargestellt neu numeriert.

So brechen Sie das Léschen ab
Driicken Sie vor Schritt 3 BSTOP.

Hinweise

* Wenn Sie zwei Memos durch Loschen eines Indexsignals zusammenfiigen,
werden die Alarmeinstellung, die Prioritdtsmarkierung(en) und das
Lesezeichen des zweiten Memos gel6scht.

® Wenn ein Lesezeichen in das Memo eingefiigt wurde, wird mit den oben
beschriebenen Schritten zunéachst das Lesezeichen (Seite 22) gel6scht.
Wiederholen Sie die Schritte, um das Indexsignal zu 16schen.

¢ Aufgrund der Einschrinkungen des Aufnahmesystems des IC-Recorders
konnen Sie in manchen Féllen kein Indexsignal setzen bzw. 16schen (Seite 61).
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Verschieben eines Memos in einen
anderen Ordner — Move-Funktion

Sie konnen die aufgezeichneten Memos in einen anderen Ordner verschieben.

FOLDER
»EPLAY/STOP

ESTOP

Beispiel: Verschieben von Memo 3 in Ordner A nach Ordner C.

1 Lassen sie das zu verschiebende Memo N
wiedergeben. u "/,.-'..;’
gane §
2 Dricken Sie wahrend der Wiedergabe des (AP
Memos die Taste FOLDER, so daR die Anzeige o T
des Ordners, in den das Memo verschoben ,'",‘:',‘/ i
werden soll (in diesem Fall C), blinkt. ot ‘.f’l.'-".
Die ersten und letzten 5 Sekunden des SNE T
Memos werden 10 Mal wiedergegeben, und T '
die Ordnerangabe und “MOVE” blinken.
i)
3 Driicken Sie B~BPLAY/STOP. "
= o
Lt

So brechen Sie das Verschieben des/der Memos ab R
Driicken Sie vor Schritt 3 MSTOP. ML
Beispiel: Ordner C
enthielt vorher 6
Hinweis Memos
Bei der Move-Funktion wird ein Memo nicht in einen anderen Ordner kopiert.
Wenn Sie ein Memo also in einen anderen Ordner verschieben, wird das Memo
im urspriinglichen Ordner gel6scht.
2QpE
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|
Hinzufugen von Prioritatsmarkierungen

— Prioritatsmarkierungsfunktion

In der Regel werden die aufgezeichneten Memos in der Reihenfolge, in der
sie aufgenommen wurden, angeordnet.

Sie konnen wichtige Memos jedoch mit Prioritatsmarkierungen () versehen
und die Memos so in der Reihenfolge ihrer Prioritat anordnen. Sie konnen ein
Memo mit bis zu drei Prioritatsmarkierungen versehen, wobei “ %% ” die
hochste Prioritat darstellt.

»-EPLAY/STOP

A-B REPEAT/PRIORITY

So fligen Sie Prioritatsmarkierungen im

Stopmodus hinzu e
1 Wabhlen Sie das zu markierende Memo aus. . r";:"-%rs
TOTTe o
L Lo
2 Drucken Sie mehr als 1 Sekunde lang B
die Taste A-B REPEAT/PRIORITY. v, =
“%” und die Memo-Nummer blinken. ::‘L f 5”
71V
3 Drucken Sie mehrmals A-B REPEAT/PRIORITY, A
um die Anzahl der Prioritatsmarkierungen b7z
auszuwahlen, wahrend “«” und die Memo- ;Sf;-, =
Nummer blinken. MY
Die Einstellung ist abgeschlossen, wenn die s ,,:‘M",? =
L

Prioritatsmarkierung(en) im Display stetig leuchtet/
leuchten und die Memos neu numeriert werden.
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So fugen Sie Prioritatsmarkierungen wahrend der
Wiedergabe hinzu

1 Lassen Sie das zu markierende Memo (Al

wiedergeben. A
4% (]

2 Dricken Sie mehrmals A-B REPEAT/ A]
PRIORITY, um die Anzahl der o fzzz]
Prioritatsmarkierungen auszuwéhlen. iy :?

= =/
e
3 Dricken Sie »=EPLAY/STOP, um die {IE}GME'SS

Einstellung abzuschlie3en.
Die Memos werden neu numeriert.

Memos mit Prioritdtsmarkierung(en)

Memos werden in einem Ordner in der Reihenfolge der Anzahl ihrer
Prioritaitsmarkierungen sortiert. Memos ohne Prioritatsmarkierung werden
hinter Memos mit Prioritdtsmarkierung(en) gestellt.

@ Tip

Wenn sich mindestens 2 Memos mit derselben Anzahl an Prioritatsmarkierungen
in einem Ordner befinden, werden diese Memos nach Aufnahmedatum und
-uhrzeit sortiert. Das dlteste Memo kommt zuerst.

Beispiel: Ein Ordner enthalt 3 Memos

A} A}
L7773 774, 773,

SP SP SP
x5 o o
H '/l'l - pY "/n o X "/n o
RECONE / A RECONE / 141 RECONE/ U1

] v 0 v D
SO0 o Y] O oS
L XX XX
Memo 1 Memo 2 Memo 3

Hinweis

Anstelle einer Memo-Nummer wird “- -” angezeigt, wahrend die Memos
sortiert werden.
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»\Weitere Funktionen
|

Starten der Aufnahme zu einem bestimmten
Zeitpunkt — Timer-Aufnahme

Sie konnen eine Aufnahme zu einem bestimmten Zeitpunkt starten.

<a/»Pl
»-EPLAY/STOP
MENU

=

1 Rufen Sie die Anzeige zum Einstellen

des Timers auf. —

@ Driicken Sie MENU. AL

Das Gerit wechselt in den Mentimodus, und
“ALARM” wird angezeigt.

@ Druicken Sie mehrmals I« oder »»l, um “TIMER”
anzuzeigen, und drucken Sie B~BPLAY/STOP.
“OFF” beginnt zu blinken.

Hinweis
Der Timer kann nicht eingestellt werden, wenn die
Uhr nicht eingestellt ist.

® Driicken Sie ¢« oder ¥, so daR “ON” blinkt. \

@® Driicken Sie B~BPLAY/STOP.
“START” wird eine Sekunde lang angezeigt, und
danach blinkt “DATE” im Display. RS

J.
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2 Stellen Sie das Datum fur den Aufnahmestart ein.

* Wenn die Aufnahme an einem bestimmten Datum starten soll

@ Driicken Sie B~HEPLAY/STOP, solange “DATE” blinkt.

@ Wahlen Sie mit ¢« oder P»l die Jahresangabe
aus, und driicken Sie »=EPLAY/STOP.

(® Wabhlen Sie auf die gleiche Weise die Monats-
und Tagesangabe aus.

* Wenn die Aufnahme einmal wochentlich
erfolgen soll
Wahlen Sie mit ¢« oder ¥ den Wochentag aus.

* Wenn die Aufnahme jeden Tag zur gleichen
Zeit erfolgen soll
Wahlen Sie mit ¢« oder ¥ “DAILY” aus, und
driicken Sie B=~EPLAY/STOP.

3 Stellen Sie die Uhrzeit fur den Aufnahmestart ein.

@ Wabhlen Sie mit ¢« oder P» die Stundenangabe
aus, und driicken Sie »~EPLAY/STOP.

® Wahlen Sie mit 4« oder P»l die Minutenangabe
aus, und druicken Sie »=EBPLAY/STOP.

“END” wird eine Sekunde lang angezeigt, und dann

blinken die Stundenangaben fiir das Aufnahmeende

im Display.

4 Stellen Sie wie in Schritt 3 erlautert die Uhrzeit
fur das Aufnahmeende ein.

5 Wahlen Sie den Aufnahmemodus aus.
Wahlen Sie mit ¢« oder ¥l “SP” oder “LP” aus, und
drticken Sie B~EPLAY/STOP.

6 Beenden Sie mit MENU den Menimodus.
Die normale Anzeige erscheint wieder, und
“@” wird angezeigt.

Zur festgelegten Zeit startet die Aufnahme automatisch.
Wihrend der Aufnahme blinkt “@” im Display.

Wenn die Aufnahme endet, stoppt das Gerdt automatisch
am Anfang des neu aufgezeichneten Memos.

Fortsetzung

UsUOIUN 2133 I
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. ______________________________________________________________________________|]
Starten der Aufnahme zu einem bestimmten
Zeitpunkt — Timer-Aufnahme (Fortsetzung)

So beenden Sie die Timer-Aufnahme
Driicken Sie ISTOP.

So andern Sie die Timer-Einstellung

Wenn Sie die Jahres-, Monats-, Tages- oder Uhrzeitangaben @ndern wollen,
driicken Sie in Schritt 2, 3 oder 4 auf Seite 33 4« oder P®1, und driicken
Sie dann B>MPLAY /STOP.

So deaktivieren Sie die Einstellung fur die Timer-Aufnahme
Wibhlen Sie in Schritt 1 - @ auf Seite 32 “OFF”, und driicken Sie
»EPLAY/STOP.

Hinweise

¢ Sie kénnen mit dem Timer immer nur ein Memo aufnehmen.

® Wenn die Timer-Aufnahme beginnt, wird der in Schritt 5 gewahlte
Aufnahmemodus automatisch eingestellt. Nach dem Ende der Aufnahme
wird der Aufnahmemodus auf die urspriingliche Einstellung zuriickgesetzt.

e Achten Sie darauf, daf die restliche Aufnahmedauer fiir die Timer-Aufnahme
ausreicht. Sie konnen den Timer nicht einstellen, wenn die Lange der Timer-
Aufnahme die restliche Aufnahmedauer iiberschreitet. Bei einer
wochentlichen oder tiglichen Aufnahme kénnen Sie den Timer einstellen,
solange die restliche Aufnahmedauer langer ist als die erste Aufnahme. Bei
nachfolgenden Aufnahmen stoppt die Timer-Aufnahme, wenn die
Aufnahmekapazitéit des IC-Recorders erschopft ist.

® Wenn bereits 99 Memos im ausgewahlten Ordner aufgezeichnet wurden oder
der Speicher voll ist, beginnt die Timer-Aufnahme nicht.

* Wenn die Uhrzeit fiir den Start einer Timer-Aufnahme vor 23:59 liegt und die
Uhrzeit fiir das Ende der Aufnahme nach 0:00, stoppt die Aufnahme am
néichsten Tag.

® Wenn zur eingestellten Uhrzeit fiir den Start einer Timer-Aufnahme eine
Alarmwiedergabe erfolgt, stoppt die Wiedergabe, und die Timer-Aufnahme
beginnt.

® Wenn sich das Gerét zur eingestellten Uhrzeit fiir den Start einer Timer-
Aufnahme in einem anderen als dem Aufnahmemodus befindet, endet dieser
Modus, und die Timer-Aufnahme beginnt. Wenn zur eingestellten Uhrzeit fiir
den Start einer Timer-Aufnahme eine Aufnahme erfolgt, wird die Aufnahme
fortgesetzt, und die Timer-Aufnahme beginnt nicht.
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Wiedergeben eines Memos zu einer
bestimmten Zeit mit einem Alarmsignal

— Alarmfunktion

Sie konnen zu einer bestimmten Uhrzeit ein Alarmsignal erténen lassen
und die Wiedergabe eines ausgewéhlten Memos starten. Sie konnen das
Memo zu einem bestimmten Datum, wochentlich oder taglich zur selben
Uhrzeit wiedergeben lassen. Sie kénnen auch das Alarmsignal allein

ertonen lassen, ohne daf8 ein Memo wiedergegeben wird.

»-EPLAY/STOP

MENU

1 Wahlen Sie das wiederzugebende
Memo aus.
Gehen Sie wie unter Schritt 1 und 2 auf Seite
16 erlautert vor.

2 Driicken Sie MENU.
“ALARM OFF” wird angezeigt.
Wenn “ALARM ON” angezeigt wird, ist bereits ein
Alarm eingestellt.

Hinweis

Der Alarm kann nur eingestellt werden, wenn die Uhr eingestellt und
ein Memo in dem ausgewéhlten Ordner aufgezeichnet wurde.

3 Setzen Sie den Alarm auf ON.

@ Driicken Sie @ Driicken Sie 4« oder ® Driicken Sie =M.

| B »»1, so dalk “ON” blinkt.

Fortsetzung

UsUOIUN 2133 I
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. ________________________________________________________________________|
Wiedergeben eines Memos zu einer bestimmten

Zeit mit einem Alarmsignal (Fortsetzung)

4 Stellen Sie das Datum fir den Alarm ein.
* Wiedergabe an einem bestimmten Datum

@ Driicken Sie B~M, @ Wahlen Sie mit ¢ ® Wahlen Sie auf
die gleiche Weise

solange “DATE” oder PP die !
blinkt. Jahresangabe aus, die Monats- und
und driicken Sie B—M. Tagesangabe aus.
3 3 3
A7 8N D XV T, ) Y DR
e I e W et 0o (R -] i o
S (=T 7 ] Wi 'J\
g B a— R B =T

* Wiedergabe einmal pro Woche
Waéhlen Sie mit <« oder »»l den
Wochentag aus, und driicken Sie bH.

» Wiedergabe jeden Tag zur selben Uhrzeit
Waébhlen Sie mit ¢« oder ¥ “DAILY” aus, und driicken Sie »H.

5 Stellen Sie die Uhrzeit fur den Alarm ein.
@ Wahlen Sie mit <« ® Wahlen Sie die

oder PP die Minutenangabe
Stundenangabe aus, aus, und druicken
und dricken Sie B—-H. Sie .
y o o
T oo
[ 1 [N
\T AYLEL
] M=
s e 1) (b 00 4~
7T~ —/'T\'"(

6 Waéhlen Sie mit 4« oder P¥»| “B-PLAY” aus,
wenn die Wiedergabe des Memos mit einem
Alarmsignal starten soll, oder “B-ONLY”,
wenn nur das Alarmsignal erténen soll.

" Driicken Sie B~ PLAY/STOP.
Die Einstellung ist hiermit abgeschlossen.

A
8 Beenden Sie mit MENU den Mentimodus. o =
Im Display erscheint wieder die normale Anzeige. R
“(@” erscheint, wenn die Nummer des Memos mit
DcEier Alarmeinstellung ausgewahlt wird. [




Zur voreingestellten Zeit ertont das Alarmsignal etwa 10 Sekunden lang,
und das ausgewahlte Memo wird wiedergegeben. Wenn in Schritt 6 “B-
ONLY” ausgewdhlt wurde, ertont nur das Alarmsignal.

Wenn die Wiedergabe endet, stoppt das Gerdt automatisch am Anfang
dieses Memos.

So lassen Sie dasselbe Memo erneut wiedergeben
Driicken Sie B~MPLAY /STOP. Dasselbe Memo wird von Anfang an
wiedergegeben.

So deaktivieren Sie den Alarm, bevor die Wiedergabe beginnt
Driicken Sie MISTOP, wihrend das Alarmsignal ertont. Dies ist auch dann
moglich, wenn die HOLD-Funktion aktiviert ist.

So deaktivieren Sie die Alarmeinstellung
Driicken Sie in Schritt 3 auf Seite 35 4« oder P®, so dafl “OFF” blinkt,
und driicken Sie B>~EPLAY /STOP.

So &ndern Sie das Datum und die Uhrzeit fur den Alarm
Gehen Sie wie in Schritt 1 bis 3 auf Seite 35 erldutert vor. Wenn das Datum
fiir den Alarm angezeigt wird, gehen Sie wie in Schritt 4 bis 7 auf Seite 36
erlautert vor, und dndern Sie Datum und Uhrzeit fiir den Alarm.

Hinweise

* Wenn Sie versuchen, den Alarm zum Wiedergeben eines Memos auf eine Zeit
einzustellen, zu der bereits ein anderes Memo wiedergegeben werden soll,
erscheint “PRE SET” und verhindert damit neue Einstellungen.

* Wenn zur eingestellten Alarmzeit ein anderes Memo mit einem Alarm
wiedergegeben wird, stoppt die Wiedergabe, und das neue Memo wird
wiedergegeben.

* Wenn zur eingestellten Uhrzeit fiir den Start einer Timer-Aufnahme eine
Alarmwiedergabe erfolgt, stoppt die Wiedergabe, und die Timer-Aufnahme
beginnt.

* Wenn zur eingestellten Alarmzeit eine Aufnahme erfolgt, ertént das
Alarmsignal nach dem Beenden der Aufnahme, und “(*)” blinkt.

* Wenn der Alarmzeitpunkt mehrerer Memos in eine Aufnahme fallt, wird nur
das erste Memo wiedergegeben.

* Wenn sich das Gerit zur eingestellten Alarmzeit im Mentimodus befindet,
ertont das Alarmsignal, und der Meniimodus wird beendet.

* Wenn Sie ein Memo, fiir das Sie den Alarm eingestellt haben, 16schen, wird
die Alarmeinstellung deaktiviert.

* Wenn Sie in einem Memo, fiir das Sie den Alarm eingestellt haben, ein
Indexsignal setzen, stoppt die Wiedergabe am Indexsignal.

Fortsetzung

UsUOIUN 2133 I
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. ________________________________________________________________________|
Wiedergeben eines Memos zu einer bestimmten
Zeit mit einem Alarmsignal (Fortsetzung)

* Wenn Sie das Indexsignal des Memos, fiir das Sie den Alarm eingestellt
haben, 16schen, wird die Alarmeinstellung deaktiviert.

* Sie kénnen die Wiedergabelautstarke mit dem Regler VOL einstellen.

® Wenn zur eingestellten Alarmzeit ein Loschvorgang durchgefiihrt wird, ertont
das Alarmsignal nach dem Beenden des Loschvorgangs 10 Sekunden lang,
und die Wiedergabe beginnt.

* Die Alarmeinstellung wird nicht deaktiviert, nachdem ein Memo mit
Alarmeinstellung wiedergegeben wurde. Wie Sie die Alarmeinstellung
deaktivieren, ist auf Seite 37 erlautert.

Sperren der Bedienelemente — HOLD-
Funktion

Schalter HOLD

Schieben Sie den Schalter HOLD in Pfeilrichtung. A
“HOLD” blinkt dreimal und zeigt an, daf die . {7z,
Funktionen aller Tasten gesperrt sind. W
Zum Deaktivieren der HOLD-Funktion schieben < .’"".1‘,
Sie den Schalter HOLD einfach wieder in SHOL TS

entgegengesetzter Richtung.

Hinweis
Wenn Sie die HOLD-Funktion wahrend einer Aufnahme aktivieren, brechen Sie
die HOLD-Funktion zunichst ab, und beenden Sie die Aufnahme.

@& Tip

Auch wenn die Funktion HOLD aktiviert ist, konnen Sie die Wiedergabe eines
Memos mit Alarmeinstellung stoppen. Zum Stoppen des Alarms bzw. der
Wiedergabe driicken Sie MISTOP.
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. ________________________________________________________________________|
Auswaéahlen des Anzeigemodus

Sie konnen den Anzeigemodus fiir den Stop-, Aufnahme- und
Wiedergabemodus auswiahlen. Wenn das Gerat im Stopmodus langer als 3
Sekunden nicht bedient wird, erscheint im Display unabhéingig von der
Einstellung des Anzeigemodus die aktuelle Uhrzeit.

Mit jedem Tastendruck auf DISPLAY wechselt der Anzeigemodus wie
unten dargestellt.

DISPLAY
Zéahler: Restliche Aufnahmedauer:
Verstrichene Die restliche Aufnahmedauer
Wiedergabe-/ wird wihrend der
Aufnahmedaver | 2 | ™= Aufnahme und im
eines Memos F;"T Stopmodus angezeigt.
Wy Wahrend der Wiedergabe
v'.:' b wird die restliche
,‘:;" ‘-',‘A'-,”‘-"S Wiedergabedauer des

Memos angezeigt.

t 3

Aufnahmeuhrzeit: <= Aufnahmedatum:

UsUOIUN 2133 I

Die Uhrzeit, zu der PB {773, Das Datum, an dem SPB 77,
das aktuelle Memo [y | das aktuelle Memo .
aufgezeichnet aufgezeichnet wurde.  [wekhef/ e
wurde. Wenn die Uhr nicht i ,_m:" 7
Wenn die Uhr NP D eingestellt wurde, LA R
nicht eingestellt wird “- -Y- -M- -D”

wurde, wird “- -:- - angezeigt.

angezeigt.
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Menuubersicht

Wechseln Sie mit MENU
in den Menumodus.

Datum einstellen

| Uhrzeit einstellen |

!
~ ALARM —{ OFF |
]

o B-PLAY
B-ONLY

Datum einstellen

| BEEP }—{ oN | |
$ [ MON |+ | Startzeit einstellen |
OFF i
| Endezeit einstellen |
| conT =] OFF | WED
*m THU
FRI
| EASY-s8 =] OFF |
ON DAILY

->| SETDATE|:>| Jahr |=>| Monat |=>| Tag |=>| Stunde |=>| Minute |

D : Werkseitige Einstellung
—>: Wechseln Sie mit B~BPLAY /STOP zum néchsten Schritt.
<=p: Driicken Sie zum Auswihlen I« oder PPl.
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Andern der Einstellungen

Niéheres dazu finden Sie in der Meniitibersicht auf Seite 40.

@ Wechseln Sie mit MENU in den Meniimodus.

(® Wihlen Sie mit ¢« oder ¥l die Option aus, und driicken Sie
»EPLAY/STOP.

(® Wahlen Sie mit 4« oder »»l die Einstellung aus, und driicken Sie zur
Bestatigung =M PLAY/STOP.

@ Alarmeinstellung (ALARM)
Néheres dazu finden Sie auf Seite 35.

@ Timer-Aufnahme (TIMER)
Néheres dazu finden Sie auf Seite 32.

® Aufnahmemodus (MODE)
SP: Sie kénnen bis zu 63 Minuten in guter Tonqualitat aufnehmen.
LP: Sie konnen bis zu 168 Minuten aufnehmen.

@ Signalton (BEEP)
BEEP ON: Beim Bedienen des Gerits ist zur Bestatigung ein Signalton
zu horen.
BEEP OFF: Aufer bei der Alarm- und der Timer-Funktion ist kein
Signalton zu horen.

@® Normale Wiedergabe (Continuous Play) (CONT)
CONT ON: Sie konnen alle Memos in einem Ordner nacheinander
wiedergeben lassen.
CONT OFF: Die Wiedergabe stoppt am Ende jedes Memos.

@ Schnelles Suchen (EASY-S)

EASY-SON: Mit der Taste 4« konnen Sie etwa 3 Sekunden
zuriickspulen, mit der Taste Pl etwa 10 Sekunden
vorspulen.

EASY-S OFF: Mit der Taste 4 konnen Sie zum Anfang des aktuellen
Memos zuriickschalten, mit der Taste P¥ zum Anfang
des nédchsten Memos vorwartsschalten.

@ Einstellen der Uhr (SET DATE)
Niéheres dazu finden Sie auf Seite 10.

41
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»Arbeiten mit der Software “Digital Voice Editor”

Funktionen der Software “Digital Voice
Editor”

Mit der Software “Digital Voice Editor” stehen Ihnen folgende Funktionen
zur Verfligung:

« Ubertragen der auf dem IC-Recorder aufgezeichneten
Memos zum Computer (Seite 51)

Sie kénnen die Memos auf den Computer tibertragen und dort auf der

Festplatte speichern (Seite 51).

Wenn Sie Memos auf dem Computer speichern, kénnen Sie aus vier

Dateiformaten auswahlen: “ICS file”, “MSV file”, “DVF file” und “WAV

file” (8 Bit oder 16 Bit) (Seite 53).

Memos als

Audiodateien auf

dem Computer
speichern

dvf-Datei
Ubertragen ics-Datei
von Memos & msv-Datei

@ wav-Datei
—

Computer

Aufzeichnen
von Memos
im IC-

Recorder

* Wiedergeben von Memos am Computer

Sie kénnen Memos auf dem IC-Recorder oder auf der Festplatte des
Computers tiber die Lautsprecher des Computers wiedergeben lassen.
Zusétzlich zur normalen Wiedergabe stehen Thnen dabei Wiedergabemodi
wie Repeat Play und A-B Repeat zur Verfligung.

« Ubertragen von Audiodateien vom Computer auf den IC-
Recorder und Wiedergabe dieser Dateien auf dem IC-
Recorder (Seite 54)

Sie kénnen auf dem Computer gespeicherte Memos und per E-Mail

empfangene Audiodateien (DVF-, MSV-, ICS- oder WAV-Dateien) auf den

IC-Recorder {ibertragen. Sie konnen einzelne Dateien oder alle Dateien in

einem Ordner auf einmal iibertragen.
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Die vom Computer iibertragenen Memos kénnen mit dem IC-Recorder
wiedergegeben werden. —
Computer

* Vom IC-

— Recorder

[ — Ubertragene

N Memos

Ubertragen « Uber E-Mail

von empfangene

Audiodateien* Audiodateien
usw.

~—

*Es konnen ausschliefllich DVF-/ICS-Dateien, die mit einem IC-Recorder

von Sony aufgezeichnet wurden, PCM-Dateien (16/11/8-kHz-Sampling),

monaurale WAV-Dateien mit 8/16 Bit und MSV-Dateien auf den IC-

Recorder iibertragen werden.

Wiedergabe
auf dem IC-
Recorder

« Bearbeiten von auf dem IC-Recorder aufgezeichneten oder auf

dem Computer gespeicherten Memos am Computerbildschirm
Verschiedene Bearbeitungsfunktionen stehen zur Verfiigung: Sie konnen
die Namen und Benutzernamen von Memos dndern, Memos sortieren und
hinzufiigen sowie Priorititsmarkierungen und Lesezeichen setzen bzw.
16schen. Memos auf dem IC-Recorder kénnen Sie neu sortieren sowie
durch Setzen oder Loschen von Indexsignalen teilen bzw.
zusammenfiigen. Auf dem Computer gespeicherte Memos kénnen Sie in
ein anderes Dateiformat konvertieren.

Sonstige Funktionen

- Senden von Voice-Mails mit Digital Voice Mail

Uber das Fenster “Digital Voice Editor” kénnen Sie ein Voice-Mail senden,
indem Sie die ausgewéhlten Memos an eine E-Mail-Nachricht anhéngen.
Es steht ein AdrefSbuch zur Verfiigung, in dem Sie die Namen der
Empfinger speichern kénnen. So kénnen Sie E-Mails schnell und
problemlos senden. Bevor Sie Voice-Mails verschicken kénnen, miissen Sie
sich bei einem Internet-Provider anmelden.

Hinweis

Sie konnen moglicherweise E-Mails ab einer bestimmten Dateigrofie nicht
senden oder empfangen. Klaren Sie dies vor dem Senden von Voice-Mails bitte
mit Threm Internet-Provider.

- Andern der Einstellungen des IC-Recorders am Computerbildschirm
Sie konnen am Computerbildschirm die fiir den IC-Recorder definierten
Benutzernamen, die Einstellungen fiir Timer-Aufnahmen und den Alarm
sowie weitere Betriebsmodi dndern.

Einzelheiten zu den einzelnen Funktionen finden Sie in der oE
Online-Hilfe. 43
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»Arbeiten mit der Software “Digital Voice Editor”

Online-Hilfe zur Software

Einzelheiten zum Arbeiten mit der mitgelieferten Software “Digital Voice
Editor” finden Sie in den Online-Hilfedateien.

Dazu haben Sie die folgenden drei Moglichkeiten:

e Klicken Sie auf [Start], [Programs], [Sony Digital Voice Editor] und
[Help].

® Wihlen Sie nach dem Starten der Software die Option [Help Topics] im
Menti [Help].

e Klicken Sie nach dem Starten der Software auf g (Help topics) in der
Symbolleiste.

So suchen Sie im Inhaltsverzeichnis der Hilfe
* Doppelklicken Sie auf @, um die Titel der Themen anzuzeigen.
* Doppelklicken Sie auf ‘I, um die Erlauterungen anzuzeigen.

So suchen Sie anhand eines Schlisselworts

Klicken Sie im Suchdialogfeld in den Hilfethemen auf [Key word]. Die
Liste der Schliisselworter wird angezeigt.

Geben Sie das gewtinschte Schliisselwort ein, oder blittern Sie in der Liste
der Schliisselworter.

Um die Erlduterungen zu einem Schliisselwort anzuzeigen, wéhlen Sie das
Schliisselwort in der Liste aus und klicken auf [Find].

Hinweise

* Uber das Menii [Help] oder g in der Symbolleiste konnen Sie nur englische
Hilfedateien aufrufen.

* Hilfedateien in Ihrer Sprache werden mit dieser Software moglicherweise
nicht mitgeliefert.

@& Tip

Die neuesten Informationen finden Sie in der Datei “readme.txt”. Klicken Sie
auf [Start], [Programs], [Sony Digital Voice Editor] und [ReadMe], um diese
Datei aufzurufen.
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Systemvoraussetzungen

Ihr Computer und die Systemsoftware miissen den folgenden
Mindestvoraussetzungen entsprechen, damit Sie mit dem Produkt arbeiten
koénnen:

¢ IBM PC/AT oder Kompatibler (Diese Software kann nicht auf
Macintosh-Rechnern eingesetzt werden.)
— CPU: Pentium®-Prozessor mit 200 MHz oder hsher
— RAM: mindestens 64 MB
— Festplattenplatz: 20 MB oder mehr je nach Gréf8e und Anzahl der zu
speichernden Audiodateien.
— CD-ROM-Laufwerk
— USB-Anschlufl
— Sound-Karte: kompatibel mit Sound Blaster 16
o Betriebssystem: Microsoft Windows 2000 Professional, Windows
Millennium Edition, Windows 98 oder Windows 98
Second Edition

450
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. ________________________________________________________________________|
Installieren der Software “Digital Voice
Editor”

Installieren der Software

Die Software “Digital Voice Editor” mufs auf der Festplatte des Computers
installiert werden.

Hinweis
Schlieflen Sie den IC-Recorder erst an den Computer an, wenn Sie die Software
installiert haben (Seite 48).

1 Schalten Sie den Computer ein, und starten Sie Windows.

Hinweis
Schliefen Sie unbedingt alle laufenden Programme, bevor Sie die Software
installieren.

2 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM ins CD-ROM-Laufwerk ein.
Das Installationsprogramm wird automatisch gestartet, und der
folgende Bildschirm erscheint.

Wenn das Installationsprogramm nicht startet, doppelklicken Sie auf
[DVE setup. exe.] im Ordner [English].

[Welcome. [x]

5] Welcome to Sony Digital Voice Editor
Setup program, This program wil
= Sony Digtl Voice Edtor on your computer.

1t s stronaly recommendad that you exit a Windaws
rograms before runving ths Setup Program.

Gk coneel t gt Seip el s s progas il
hare i e sty
progam

WARNING: Th pogram s prtected by cooitaw
and interational treatis:

Unauthorized reproduction or dstributin of this
mmumw:mm e et n v chl
and crimind penaites, and to
e S e (e

3 Gehen Sie nach den angezeigten Anweisungen vor.
Wenn das Dialogfeld [Restart] angezeigt wird, klicken Sie auf [OK],
um den Computer neu zu starten.
Damit ist die Installation abgeschlossen.
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IDigital Voice Player

Bei der Installation der Software “Digital Voice Editor” wird gleichzeitig
die Software “Digital Voice Player” installiert.

Mit dem Digital Voice Player kénnen Sie auf dem Computer gespeicherte
Audiodateien im DVF-, ICS-, MSV- und WAV-Dateiformat wiedergeben.
Sie konnen Memos aber auch wiedergeben und in ein anderes Dateiformat
konvertieren, ohne den Digital Voice Player zu starten.

Wenn Sie auf dem IC-Recorder aufgezeichnete Memos mit dem Digital
Voice Editor auf den Computer iibertragen und Audiodateien an E-Mails
anhédngen, konnen Sie auch das Setup-Programm fiir den Digital Voice
Player anhingen. So kann der Empfanger der E-Mail den Digital Voice
Player auf seinem Computer installieren und die angehéangten
Audiodateien problemlos wiedergeben.

So hangen Sie das Setup-Programm fur den Digital Voice Player an
eine E-Mail an

*Wenn Sie die mitgelieferte Software “Digital Voice Mail” verwenden
Klicken Sie im Fenster “Digital Voice Mail” auf das Kontrollkastchen
[Attach Digital Voice Player].

=Wenn Sie eine andere E-Mail-Software verwenden

Héngen Sie die Datei [DVP setup exe.] aus dem Ordner an, in dem der
Digital Voice Editor installiert ist. Sie konnen auch die Ordner [English]
und [Digital Voice Player] nacheinander 6ffnen, um [DVP setup exe.] in
diesem Ordner anzuhéngen.

Deinstallieren der Software

Wenn Sie die Software deinstallieren wollen, gehen Sie bitte wie im
folgenden erldutert vor.

1 Klicken Sie auf [Start], und wahlen Sie [Programs], [Sony
Digital Voice Editor] und dann [Uninstall].
Die Deinstallation beginnt.

2 Gehen Sie nach den angezeigten Anweisungen vor.

Hinweis

Wenn Sie die Software nach dem Installieren auf ein anderes Laufwerk oder in
ein anderes Verzeichnis verschieben wollen, miissen Sie die Software
deinstallieren und dann erneut installieren. Die Software funktioniert nicht
ordnungsgeméf, wenn Sie die Dateien einfach verschieben.

@& Tip
Sie konnen das Deinstallationsprogramm auch starten, indem Sie auf [Start]

klicken und dann [Settings], [Control Panel] und [Add/Remove Programs]
wiéhlen. 47"
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AnschlieRen des IC-Recorders an den
Computer

Schlieflen Sie den IC-Recorder mit dem mitgelieferten USB-Kabel an den
USB-Anschlufl des Computers an.

Hinweis
Achten Sie darauf, die Software “Digital Voice Editor” zu installieren,
bevor Sie den IC-Recorder an den Computer anschliefSen.

> des Computers
i@@(f(((\ R

an USB-
AnschluR des Verbindungskabel

IC-Recorders (mitgeliefert) Computer

IC-Recorder

Beim Anschliefen und Losen des USB-Verbindungskabels konnen der IC-
Recorder und der Computer ein- oder ausgeschaltet sein. Der IC-Recorder
wird vom Computer sofort erkannt, wenn Sie das Kabel anschlielen, so
dafs Sie sofort die gewiinschten Funktionen ausfiihren kénnen.

Hinweise

¢ SchliefSen Sie nicht mehr als zwei USB-Gerite an den Computer an.
Andernfalls kann der einwandfreie Betrieb nicht garantiert werden.

* Bei Verwendung eines USB-Hubs oder eines USB-Verldngerungskabels mit
diesem IC-Recorder kann der einwandfreie Betrieb nicht garantiert werden.

* Je nach den angeschlossenen USB-Geraten kann es zu Fehlfunktionen
kommen.

* Uberpriifen Sie die Restladung der Batterien im IC-Recorder, bevor Sie den
IC-Recorder an den Computer anschliefSen. Mehr als ein Segment der
Batterieanzeige sollte leuchten. Wenn die Batterien zu schwach sind, ist
moglicherweise keine Kommunikation zwischen dem IC-Recorder und dem
Computer moglich.

* Es empfiehlt sich, das Kabel vom Computer zu 16sen, wenn Sie den Digital
Voice Editor nicht verwenden.
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. ________________________________________________________________________|
Starten der Software “Digital Voice
Editor”

1 Starten Sie Windows.

2 Klicken Sie auf [Start], und wahlen Sie [Programs], [Sony
Digital Voice Editor] und dann [Digital Voice Editor].
Der Digital Voice Editor wird gestartet, und das Hauptfenster (Seite
50) wird angezeigt.

Die Daten auf dem IC-Recorder werden auf den Computer
tibertragen, und die Memo-Ordner und -Dateien werden im Fenster IC
RECORDER angezeigt. Wenn der IC-Recorder nicht mit dem
Computer verbunden ist, erscheinen im Fenster IC RECORDER keine
Ordner und Memos.

Schlieflen Sie den IC-Recorder an, und fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort.

3 Wenn im Fenster IC RECORDER nichts angezeigt wird, klicken
Sie auf die Schaltflache [Connect] unten links im Fenster (Seite
50).

Die Memos auf dem IC-Recorder werden auf den Computer
iibertragen und im Fenster IC RECORDER angezeigt.

Hinweise

* Wenn keine Memos iibertragen werden und eine Fehlermeldung erscheint,
nachdem Sie auf [Connect] geklickt haben, ist der IC-Recorder nicht richtig
angeschlossen. Uberpriifen Sie die Kabelverbindung.

¢ Die Anzahl der Ordner, die im Fenster IC RECORDER angezeigt wird, hangt
vom Typ des angeschlossenen IC-Recorders ab.

So beenden Sie die Software
Klicken Sie auf die Schaltflache [X] in der rechten oberen Ecke des
Fensters, oder wahlen Sie [Quit] aus dem Menii [File].
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Elemente und Funktionen im Hauptfenster

& DigitalVoiceE ditor |- [Of x|
Fle Edt View ICRecoder PC Player Seting Help
EEE IR ]
IEEEERRES CD-BP100 User Name
e =|[ Q5o S
@_ / / =y DigtlVoie Edir
FecDate/Time [ Lengt |[Fie Name [ User Name [ Message ... | Rec Date/Tim¢
A_01 Use... User Name  Meetin
GDa_02_Use... UserName  Schedule
03 UserName Da_03_Use... UserName  Appointm...
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4 _05_use
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| | i
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Remin 01 fgee Logh  0poo04  C"tr 00:00:00 Qi) Cadty
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— Z

Symbolleiste

Die Symbolleiste enthalt Schaltflachen fiir hdufig verwendete
Meniibefehle, so daf Sie diese schnell ausfiihren konnen. Naheres
dazu finden Sie in der Online-Hilfe.

Menubefehle
Uber diese kénnen Sie verschiedene Funktionen ausfiihren. Ndheres
dazu finden Sie in der Online-Hilfe.

Fenster “PC”
Hier wird die Liste der Memos angezeigt, die auf der Fensterplatte des
Computers gespeichert sind.

Fenster “IC RECORDER”
Hier wird die Liste der Memos auf dem IC-Recorder angezeigt.

Schaltflachen [Connect] , [Mail], [Voice Recognition]
Nahere Informationen hierzu finden Sie in der Online-Hilfe.

Player-Fenster

Dieses Fenster enthalt die Schaltflichen und Schieberegler, mit denen
Sie die Memo-Wiedergabe steuern konnen. Die Informationen zum
wiedergegebenen Memo werden angezeigt. Nahere Informationen
hierzu finden Sie in der Online-Hilfe.

Statusleiste
Hier wird der aktuelle Status der Software angezeigt.
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Speichern von Memos auf dem
Computer

Sie konnen Memos als Audiodateien auf der Festplatte des Computers
speichern.

Es gibt zwei Moglichkeiten, Memos zu speichern:

® Angeben von Dateiformat und Dateiname

* Speichern als DVF-Dateien mittels Ziehen und Ablegen

In diesem Handbuch wird das zweite Verfahren erldutert. Wenn Sie
Memos unter Angabe von Dateiname und Dateiformat speichern wollen,
lesen Sie bitte in der Online-Hilfe nach.

Hinweise

¢ Die folgenden Zeichen konnen in einem Dateinamen nicht verwendet werden:
N/ :*?27 <> |

e Wenn bereits ein Memo mit demselben Dateinamen vorhanden ist, erscheint
ein Dialogfeld, und Sie werden gefragt, ob Sie die vorhandene Datei
iiberschreiben wollen. Soll die vorhandene Datei iiberschrieben werden,
Kklicken Sie auf [Yes]. Wollen Sie einen anderen Dateinamen angeben, klicken
Sie auf [No].

* Wenn ein Memo auf dem Computer gespeichert wird, wird die entsprechende
Alarmeinstellung geldscht.

Speichern einzelner Memos

1 Klicken Sie im Fenster “IC RECORDER” auf das Memo, das Sie
speichern wollen, um es auszuwéahlen.
Sie konnen mehrere Memos auf einmal auswihlen. Halten Sie die
Umschalttaste gedriickt, und klicken Sie auf das erste und letzte
Memo in einer Gruppe, die Sie komplett auswahlen wollen. Wenn die
Memos nicht untereinander stehen, halten Sie die Taste Strg gedriickt,
und klicken Sie dann auf die einzelnen Memos.

2 Ziehen Sie das Memo, und legen Sie es im Fenster “PC” ab.
Das Memo wird als DVF-Datei gespeichert. Die Datei wird
automatisch benannt.

Fortsetzung
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. ________________________________________________________________________|
Speichern von Memos auf dem Computer
(Fortsetzung)

Speichern aller Memos in einem Ordner auf einmal
Sie konnen alle Memos in einem Memo-Ordner (A, B oder C) auf einmal in
einem Ordner speichern.

1 Klicken Sie im Fenster “IC RECORDER” auf den Memo-Ordner,
den Sie speichern wollen, um ihn auszuwahlen.

2 Ziehen Sie den Memo-Ordner, und legen Sie ihn im Fenster
“PC” ab.
Die Memos in dem Memo-Ordner werden als DVE-Dateien
gespeichert. Die Dateien werden automatisch benannt.

Speichern aller Memo-Ordner auf einmal
1 Klicken Sie auf das Fenster “IC RECORDER”.

2 Klicken Sie in der Symbolleiste auf [&| (Save All).
Ein Dialogfeld wird angezeigt, und Sie werden aufgefordert, den
Speicherort fiir die Ordner anzugeben.

3 Geben Sie im Feld [Save in] an, wo die Ordner gespeichert
werden sollen. Geben Sie das Dateiformat, mit dem die im
Ordner enthaltenen Memo-Dateien gespeichert werden
sollen, im Feld [Save as type] an.

Der Ordner und die Dateien in den gespeicherten Ordnern erhalten
automatisch den Namen “IC-Recorder-Modell_Jahr_Monat_Tag”.
Beispiel: ICD-BP100_2001_07_04. Wenn Sie die Memos spater
unverandert auf den IC-Recorder {ibertragen wollen, speichern Sie die
Memos als DVF-Dateien.

4 Klicken Sie auf [Save].
Alle Memo-Ordner und die darin enthaltenen Memo-Dateien, werden
mit dem angegebenen Ordnernamen und Dateiformat gespeichert. Die
Dateien in den Ordnern werden in Ubereinstimmung mit der
entsprechenden Eigenschaftseinstellung automatisch benannt.
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Informationen zu Dateiformaten
Die Software “Digital Voice Editor” unterstiitzt die folgenden
Dateiformate.

DVF-Datei (Digital Voice File, Dateierweiterung: *.dvf, Symbol: )
Das DVE-Audiodateiformat wird zum Aufzeichnen von Memos auf IC-
Recordern von Sony mit USB-Anschluff verwendet. Die Audiodaten werden
komprimiert, so daf die Dateien relativ klein sind. Sie konnen DVE-Dateien mit
dem “Digital Voice Editor” bearbeiten und wiedergeben, sie wieder auf den IC-
Recorder iibertragen und mit dem IC-Recorder wiedergeben lassen.

MSV-Datei (Memory Stick Voice, Dateierweiterung: *.msv, Symbol:i& )
Das MSV-Audiodateiformat wird zum Aufzeichnen von Memos auf IC-
Recordern mit Memory Stick verwendet. Die Audiodaten werden komprimiert,
so daf3 die Dateien relativ klein sind. Sie konnen die MSV-Dateien mit dem
“Memory Stick Voice Editor” von Sony bearbeiten und wiedergeben, sie wieder
auf den “Memory Stick” schreiben und somit zuriickspeichern und mit dem IC-
Recorder mit Memory Stick wiedergeben lassen.

ICS-Datei (Audiodatei von IC-Recorder von Sony, Dateierweiterung:

* ics, Symbol:& )

Das ICS-Audiodateiformat ist ein Originalformat von Sony, das zum
Aufzeichnen von Memos auf dem IC-Recorder ICD-R100 verwendet wird. Die
Audiodaten werden komprimiert, so dal die Dateien relativ klein sind. ICS-
Dateien kénnen mit der Software “Sony ICD-PCLINK” wiedergegeben werden.
Wenn Sie die ICS-Dateien wieder auf dem IC-Recorder speichern, konnen Sie
sie mit dem IC-Recorder ICD-R100 wiedergeben lassen.

WAV-Datei (WAV FILE, 8 kHz/11 kHz/16 kHz, 8 Bit/16 Bit, monaural,
Dateierweiterung: *.wav, Symbol:@)

Die WAV-Datei ist eine monaurale Klangdatei (PCM, 8 kHz/11 kHz/16 kHz, 8
Bit/16 Bit), wie sie auch fiir Tonaufzeichnungen in
Standardanwendungssoftware unter Windows verwendet wird. WAV-Dateien
kénnen mit Software wie z. B. Microsoft “ Audiorecorder”, die mit Windows 98,
Windows 2000 oder Windows Me mitgeliefert wird, wiedergegeben werden. Bei
einer Anwendung, die mit 16-Bit-WAV-Dateien kompatibel ist, speichern Sie
das Memo als WAV-Datei mit 16 Bit.
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Ubertragen von Memos auf den IC-Recorder

Sie kénnen ein oder mehrere ausgewéhlte Memos auf der Festplatte des

Computers auf den IC-Recorder tibertragen. Sie konnen die Memos

einzeln oder alle Memos in einem Ordner auf einmal tibertragen.

Die vom Computer {ibertragenen Memos kénnen mit dem IC-Recorder

wiedergegeben werden.

Es gibt zwei Moglichkeiten, Memos zu tibertragen:

* Anfiigen der Memos an das Ende des angegebenen Ordners

¢ Einfligen der Memos an einer bestimmten Stelle in einem Memo-Ordner
mittels Ziehen und Ablegen

In diesem Handbuch wird das zweite Verfahren erldutert. Wenn Sie

Memos an das Ende eines angegebenen Ordners anfiigen wollen, lesen Sie

bitte in der Online-Hilfe nach.

Hinweis
Wenn ein Memo auf den IC-Recorder tibertragen wird, wird die entsprechende
Alarmeinstellung geldscht.

Ubertragen einzelner Memos

1 Klicken Sie im Fenster “PC” auf das Memo, das Sie Ubertragen
wollen, um es auszuwahlen.
Sie konnen mehrere Memos auf einmal auswéhlen. Halten Sie die
Umschalttaste gedriickt, und klicken Sie auf das erste und letzte
Memo in einer Gruppe, die Sie komplett auswiahlen wollen. Wenn die
Memos nicht untereinander stehen, halten Sie die Taste Strg gedriickt,
und klicken Sie dann auf die einzelnen Memos. Sie konnen mehrere
Dateien unterschiedlichen Formats auswéhlen.

2 Ziehen Sie das Memo in das Fenster “IC RECORDER”, und
legen Sie es an der gewiinschten Position ab.
Das Memo wird vor dem ausgewéhlten Memo eingefiigt.
Wenn Sie das Memo an der letzten Memo-Position ablegen, wird ein
Dialogfeld angezeigt, und Sie werden aufgefordert, die Position
anzugeben. Geben Sie an, ob Sie das Memo vor (“before”) oder nach
(“after”) dem letzten Memo einfiigen wollen, und klicken Sie auf [OK].

@& Tip

Wenn Sie das Memo auf einem der Memo-Ordnersymbole ablegen, wird das
Memo nach den vorhandenen Memos in den jeweiligen Ordner eingefiigt.
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Ubertragen aller Memos in einem Ordner auf
einmal

Sie konnen alle Memos in einem Memo-Ordner (A, B oder C) auf einmal
iibertragen.

1 Klicken Sie im Fenster “PC” auf den Memo-Ordner, den Sie
Ubertragen wollen, um ihn auszuwahlen.

2 Ziehen Sie den Memo-Ordner, und legen Sie ihn im Fenster “IC
RECORDER” ab.
Die Memos im Ordner werden vor dem ausgewéhlten Memo
eingefiigt.
Wenn Sie den Memo-Ordner an der letzten Memo-Position in der Liste
ablegen, wird ein Dialogfeld angezeigt, und Sie werden aufgefordert,
die Position anzugeben. Geben Sie an, ob Sie die Memos vor (“before”)
oder nach (“after”) dem letzten Memo einfiigen wollen, und klicken
Sie auf [OK].

@ Tip

Wenn Sie den Memo-Ordner auf einem der Memo-Ordnersymbole ablegen,
werden die Memos in dem Ordner nach den vorhandenen Memos in den
jeweiligen Ordner eingefiigt.
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»\Weitere Informationen
|

SicherheitsmalRnahmen

Stromversorgung
¢ Betreiben Sie das Gerét nur an 3 V Gleichstrom. Verwenden Sie zwei
LR03-Alkalibatterien der Grofie AAA.

Sicherheit
e Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn Sie ein Auto, ein Fahrrad oder ein
anderes Fahrzeug lenken.

Umgang mit dem Geréat

 Lassen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Warmequellen oder an Orten,
an denen es direktem Sonnenlicht, auergewohnlich viel Staub oder
mechanischen Stofsen ausgesetzt ist.

¢ Sollten Fremdkéorper oder Fliissigkeiten in das Gerédt gelangen, nehmen
Sie die Batterien heraus, und lassen Sie das Gerit von qualifiziertem
Fachpersonal tiberpriifen, bevor Sie es wieder benutzen.

Storgerausche

* Moglicherweise sind Storgerdusche zu héren, wenn sich das Gerat
wahrend der Aufnahme oder Wiedergabe in der Néhe einer
Netzstromquelle, einer Leuchtstoffrohre oder eines Mobiltelefons
befindet.

* Moglicherweise wird ein Gerausch aufgezeichnet, wenn wahrend der
Aufnahme etwas am Gerét reibt oder kratzt (z. B. Ihr Finger).

Wartung

* Reinigen Sie das Gehduse mit einem weichen Tuch, das Sie leicht mit
Wasser angefeuchtet haben. Verwenden Sie weder Alkohol, Benzin noch
Verdiinnung.

Halten Sie Kreditkarten mit Magnetcodierung oder Zugfederuhren
(mechanische Uhren) usw. vom Gerét fern, um mogliche Schaden durch
den Magneten im Lautsprecher zu vermeiden.

Sollten an Threm Gerét Probleme auftreten oder sollten Sie Fragen haben,
wenden Sie sich bitte an Thren Sony-Héandler.

Empfehlung fur Sicherungskopien

Um Datenverluste durch versehentliche Fehlbedienung oder
Fehlfunktionen des IC-Recorders zu vermeiden, sollten Sie eine
Sicherungskopie der aufgezeichneten Memos immer auf einem
Kassettenrecorder oder einem Computer usw. speichern.
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Storungsbehebung

Bevor Sie das Gerit zur Reparatur bringen, lesen Sie bitte in den folgenden
Abschnitten nach. Sollte eine Funktionsstérung auch nach der
Durchfiihrung der folgenden Mafinahmen fortbestehen, wenden Sie sich
bitte an Ihren Sony-Héandler.

IC-Recorder
Symptom AbhilfemaBnahmen
Das Gerit * Die Batterien wurden nicht polaritétsrichtig eingelegt.

funktioniert nicht.

¢ Die Batterien sind zu schwach.

¢ Die Tasten sind mit dem Schalter HOLD
gesperrt. Wenn Sie eine Taste driicken, blinkt
“HOLD” dreimal.

Uber den Lautsprecher e Der Ohr- oder die Kopfhorer sind

wird kein Ton angeschlossen.

ausgegeben. ¢ Die Lautstdrke ist vollstdndig heruntergedreht.
“FULL” wird * Der Speicher ist voll. Loschen Sie einige

angezeigt, und die
Aufnahme 148t sich
nicht starten.

Memos. Niheres dazu finden Sie auf Seite 20.
* 99 Memos sind im ausgewahlten Ordner
aufgezeichnet. Wahlen Sie einen anderen
Ordner, oder 16schen Sie einige Memos.
Naheres dazu finden Sie auf Seite 20.

Uberschreiben ist
nicht moglich.

¢ Die Restkapazitit ist nicht ausreichend. Der
uberschriebene Teil wird erst nach dem
Korrigieren der Aufnahme gel6scht. Deshalb
konnen Sie nur so viel tiberschreiben, wie mit
der restlichen Aufnahmedauer moglich ist.

Storgerdusche sind
zu horen.

* Wihrend der Aufnahme hat etwas
versehentlich am Gerit gerieben oder gekratzt
(z. B. Ihr Finger), so daf ein Gerausch mit
aufgezeichnet wurde.

® Das Gerit befand sich wihrend der Aufnahme oder
Wiedergabe in der Nihe einer Netzstromquelle,
einer Leuchtstoffrohre oder eines Mobiltelefons.

® Der Stecker des angeschlossenen Mikrofons
war bei der Aufnahme verschmutzt. Reinigen
Sie den Stecker.

® Der Ohrhorer-/Kopfhorerstecker ist
verschmutzt. Reinigen Sie den Stecker.

Fortsetzung

usauoljewJioju| alalisp\ I
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. ________________________________________________________________________|
Storungsbehebung (Fortsetzung)

Symptom AbhilfemaRnahmen

Der Aufnahmepegel Der Wahlschalter MIC SENS ist auf “L” eingestellt.

ist zu niedrig. Stellen Sie ihn auf “H” ein (siehe Seite 14).

Die Aufnahme wird e Die verbesserte VOR-Funktion (Seite 15) ist

unterbrochen. aktiviert. Stellen Sie den Wahlschalter VOR auf
OFF.

Der Aufnahmepegel e Dieses Gerit stellt den Aufnahmepegel beim

ist nicht stabil (beim
Aufnehmen von
Musik usw.).

Aufnehmen von Besprechungen usw.
automatisch ein, ist aber nicht geeignet fiir
Musikaufnahmen.

Die Wiedergabege-
schwindigkeit ist zu
schnell oder zu

o Stellen Sie den Wahlschalter PLAY SPEED auf
“NORMAL”. Néheres dazu finden Sie auf
Seite 18.

langsam.
----" wird ¢ Die Uhrzeit wurde nicht eingestellt
angezeigt. (siehe Seite 10).

“--Y--M--D” oder
“--:--" wird in der

® Das Aufnahmedatum wird nicht angezeigt,
wenn Sie das Memo aufgenommen haben, als

Anzeige REC DATE  die Uhr nicht eingestellt war.
angezeigt.
“PRE SET” wird o Sie kénnen den Alarm und den Timer fiir ein

angezeigt, und der
Alarm und der
Timer lassen sich
nicht einstellen.

Memo nicht mit einem Datum und einer
Uhrzeit einstellen, die schon fiir ein anderes
Memo eingestellt sind.

Die Hintergrund-
beleuchtung des
Displays schaltet
sich nicht ein.

¢ Die Hintergrundbeleuchtung des Displays
wirkt in heller Umgebung moglicherweise zu
dunkel.

Die Lebensdauer der
Batterien ist sehr kurz.

¢ Die Lebensdauer der Batterien kann je nach
Gebrauch des Gerits kiirzer sein.

Das Gerét
funktioniert nicht
ordnungsgemas.

* Nehmen Sie die Batterien heraus, und legen
Sie sie wieder ein.

Beachten Sie bitte, dafd aufgezeichnete Memos bei Wartungsarbeiten bzw.
Reparaturen geloscht werden konnen.
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Software “Digital Voice Editor™

Symptom AbhilfemalRnahmen

Die Software ¢ Der Hauptspeicherbereich auf dem Computer
“Digital Voice ist zu klein. Weisen Sie einen grofieren
Editor” 1aft sich Hauptspeicherbereich zu.

nicht installieren.

Mit dem IC-Recorder
aufgezeichnete
Memos kénnen nicht
auf den Computer
iibertragen werden.

* Uberpriifen Sie die Softwareinstallation oder
die Kabelverbindungen.

¢ Lesen Sie unter “Error messages” in der
Online-Hilfe nach.

Memos oder ICS-/
WAV-Dateien
konnen nicht

¢ Es ist keine Sound-Karte installiert (Seite 45).
* Am Computer ist kein Lautsprecher integriert
oder angeschlossen.

wiedergegeben * Der Ton am Computer wurde
werden. stummgeschaltet.
Gespeicherte ICS- e Installieren Sie den Digital Voice Player. Bei

Dateien konnen
nicht

der Installation der Software “Digital Voice
Editor” wird gleichzeitig die Software “Digital

wiedergegeben Voice Player” installiert. Nahere Informationen
werden. hierzu finden Sie in der Online-Hilfe.
Gespeicherte WAV- e Die Software unterstiitzt die Wiedergabe von
Dateien konnen nicht WAV-Dateien nicht. Installieren Sie eine
wiedergegeben Software, die die Wiedergabe von WAV-Dateien
werden. unterstiitzt (z. B. Microsoft Audiorecorder).

Die ¢ Erhohen Sie die Lautstarke am Computer.
Wiedergabelautstirke ~ Schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung

ist zu leise.

zum Computer nach.

¢ Die Lautstarke von WAV-Dateien kann mit der
Funktion “Lauter” des Microsoft Audiorecorders
gedndert und gespeichert werden.

Die Software
“Digital Voice
Editor” bleibt beim
Aufrufen hiangen.

¢ Zwischen der Software und einem Treiber
oder einer anderen Anwendung liegt
moglicherweise ein Konflikt vor.

Fortsetzung

usauoljewJioju| alalisp\ I
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Storungsbehebung (Fortsetzung)

Fehlermeldungen

IC-Recorder
Fehlermeldung Ursache/AbhilfemaRnahme
“PRE SET” e Sie haben die Alarmfunktion fiir die Memo-

Wiedergabe bzw. den Timer fiir eine Aufnahme
auf ein Datum und eine Uhrzeit eingestellt, die
bereits fiir ein anderes Memo eingestellt sind.
Uberpriifen Sie die Alarmeinstellung bzw. die
Einstellung fiir die Timer-Aufnahme.
“BACK-D” ¢ Sie haben fiir die Alarmfunktion bzw. die
Timer-Aufnahme eine Uhrzeit eingestellt, die
bereits verstrichen ist. Uberpriifen Sie dies,
und stellen Sie Datum und Uhrzeit korrekt ein.

“NO ERASE” * Memos in verschiedenen Aufnahmemodi
konnen Sie nicht zusammenfiigen. Sie kénnen
das Indexsignal dazwischen daher nicht

16schen.

“NO DATA” ® Der ausgewéhlte Ordner enthalt keine Memos.
Deshalb kénnen Sie den Alarm usw. nicht
einstellen.

“SET DATE” ¢ Sie konnen den Alarm bzw. die Timer-

Aufnahme nur einstellen, wenn Sie zuvor
Datum und Uhrzeit eingestellt haben.
Informationen zum Einstellen von Datum und
Uhrzeit finden Sie auf Seite 10.

“ID FULL” ® Wenn sich im ausgewéhlten Ordner tiber 99
Memos befinden oder die Restkapazitit des
IC-Recorders nicht ausreicht, konnen Sie kein
Indexsignal mehr setzen. Loschen Sie einige
Memos, bevor Sie ein Indexsignal setzen.

“FULL” ¢ Die Restkapazitdt des IC-Recorders reicht nicht
aus. Loschen Sie einige Memos, bevor Sie die
Aufnahme starten.

“ACCESS” * Sie haben die Batterien eingelegt oder das USB-
Kabel gelost. Warten Sie, bis die Meldung
ausgeblendet wird, bevor Sie das Gerit benutzen.

Erlduterungen zu den Fehlermeldungen der Software “Digital Voice
Editor” finden Sie in der Online-Hilfe.
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Hinweise zu Systemeinschrankungen
Fiir den IC-Recorder gelten einige Systemeinschrankungen. Probleme wie
die unten genannten sind keine Fehlfunktionen des Gerits.

Symptom

Ursache/AbhilfemalRnahme

Sie konnen Memos
nicht bis zur
maximalen
Aufnahmedauer
aufnehmen.

¢ Wenn Sie Memos teils im SP-, teils im LP-
Modus aufnehmen, schwankt die
Aufnahmedauer zwischen der maximalen
Aufnahmedauer im SP-Modus und der
maximalen Aufnahmedauer im LP-Modus.

e Wenn ein Memo kiirzer ist als die
Mindestaufnahmeeinheit (ca. 16 Sekunden im
SP-Modus und ca. 42 Sekunden im LP-
Modus), gilt dieses Memo trotzdem als 16 bzw.
42 Sekunden lang. Die restliche
Aufnahmedauer verkiirzt sich also um mehr
als die tatsdchliche Dauer des Memos.

* Wenn alle Memos langer sind als die
Mindestaufnahmeeinheit, sich die Lange der
einzelnen Memos aber nicht durch die
Mindestaufnahmeeinheit teilen 14£t, kann die
restliche Aufnahmedauer kiirzer sein, als das bei
der Gesamtlange der Memos zu erwarten ist.

¢ Die Summe aus der Zahl im Zahler (verstrichene
Aufnahmedauer) und der restlichen
Aufnahmedauer kann unter der maximalen
Aufnahmedauer des Gerits liegen (Seite 14).

Sie konnen kein
Indexsignal
einfiigen.

¢ In einem Ordner mit mehr als 99 Memos
konnen Sie kein Indexsignal setzen.

* Wenn Sie sehr viele Indexsignale gesetzt oder
geloscht haben, kénnen unter Umstanden
keine weiteren mehr hinzugefiigt werden.

Sie kénnen keine
Indexsignale
16schen.

® Memos in verschiedenen Aufnahmemodi (SP/LP)
koénnen Sie nicht zusammenfiigen. Sie kénnen das
Indexsignal dazwischen also nicht 16schen.

* Wenn Sie sehr viele Indexsignale gesetzt oder
geloscht haben, konnen unter Umstanden
keine weiteren mehr geldscht werden.
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Lage und Funktion der Teile und

Bedienelemente

Néheres finden Sie auf den in Klammern angegebenen Seiten.

Hauptgerat

Sl N[ ]eono] =]

MIC (eingebautes Mikrofon)
(12)

(2] Display (64)

[3] Taste FOLDER (12, 16)

(22, 26)
(5] Taste DISPLAY (39)
(6] Taste A-B REPEAT/
PRIORITY (23, 30)
Taste MENU (10, 32, 35, 40,
41)
(8] Taste ERASE (20)
[9] Taste MSTOP (13, 17)
10 Lautsprecher
11 Buchse MIC (PLUG IN
POWER) (15)

=|[=
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(4] Taste INDEX/BOOKMARK

1
12 Buchse EAR (Ohrhérer) (14, 17)
13 Betriebsanzeige OPR (12, 17)

SIFEINRERENE

Taste @REC (Aufnahme)/
STOP (13, 24)

[15 Taste HIPAUSE (13, 17)

Taste [ 44AREVIEW/
»»ICUE (Zuriickspulen,
Riickwirtssuchen/
Vorspulen, Vorwértssuchene
Meniimodusauswahl) (10,
16, 18, 19, 22, 26, 30, 32, 35, 40,
41)

Taste »~HEPLAY/
STOPeEXECUTE
(Wiedergabe/Stop Eingabe)
(10,17, 18, 29, 30, 32, 35, 40,
41)

Schalter HOLD (38)

Regler VOL (Lautstérke) (17)

USB-Anschluf fiir die
Verbindung zu einem
Computer (48)



Ruckseite

Waihlschalter PLAY SPEED
(18)

Wihlschalter MIC SENS
(Mikrofonempfindlichkeit)
(14)

Wihlschalter VOR (15)

Klammer*

[25 Batteriefach (8)

Haken fiir Trageriemen
(nicht mitgeliefert)

*Die Klammer

Zum Offnen
hier drucken.

Hinweise

® Damit die Klammer nicht abbricht,
bringen Sie sie nicht an allzu
dickem Stoff wie z. B. an einer
Tasche oder an einem dicken
Mantel an.

* Wenn Sie das Gerit an Threr
Kleidung angebracht haben und
sich biicken oder schnell laufen,
achten Sie darauf, dafd das Gerat
nicht herunterfallt.

Fortsetzung

usauoljewJioju| alalisp\ I
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Lage und Funktion der Teile und Bedienelemente
(Fortsetzung)

Display

[eofrol[=]

(=]

(@]

BHREN

=
—_

N

NEENENE

Lesezeichenanzeige (22)
Alarmanzeige (36)
Anzeige fiir wiederholte
Wiedergabe (18, 23)
Aufnahmemodusanzeige
(41)
Prioritatsmarkierungen (30)
Anzeige REC DATE
(Aufnahmedatum) (39)
Anzeige REMAIN (39)
Restkapazitdtsanzeige (12)
Ordneranzeige (12, 16)
Restladungsanzeige (9)
Anzeige VOR
(stimmgesteuerte
Aufnahme) (15)

Anzeige REC (Aufnahme)
12)

64

[ hae
=

Ausgewédhlte Memo-
Nummer (12, 16)/
Modusanzeige des Mentis
(ON, OFF usw.) (10, 21, 27,
32, 35, 40)

Zihleranzeige/
Restdaueranzeige/
Aufnahmedatum-/
-uhrzeitanzeige/ Anzeige fiir
aktuelle Uhrzeit (15:30 usw.)
(39)/Mentianzeige/
Meldungen (ERASE, HOLD
usw.)

=

Hinweis

Die Hintergrundbeleuchtung des
Displays wirkt in heller Umgebung
moglicherweise zu dunkel.



Technische Daten

Aufnahmemedium Eingebauter Flash-Speicher, monaurale Aufnahme
Aufnahmedauer SP: 63 Minuten, LP: 168 Minuten
Frequenzgang SP: 250 Hz - 7 300 Hz
LP: 300 Hz - 3 500 Hz
Lautsprecher ca. 3,2 cm Durchmesser
Leistungsabgabe 300 mW
Ein-/Ausgang ® Ohrhorerbuchse (Minibuchse) fiir Ohrhorer/

Kopfhorer mit 16 - 300 Ohm
® Mikrofonbuchse (Minibuchse, monaural)
Plug-in-Power
Mindesteingangsleistung 0,6 mV
Mikrofon mit einer Impedanz von 3 Kiloohm oder
weniger
* USB-Anschluf$
Wiedergabegeschwindigkeit
FAST +30 %, SLOW -15 %
Stromversorgung Zwei LR03-Alkalibatterien der Grofe AAA: 3V
Gleichstrom
Abmessungen (B/H/T) (ohne vorstehende Teile und Bedienelemente)
44,5 x105,3 x 14,0 mm
Gewicht (einschliefSlich Batterien)
9¢g
Mitgeliefertes Zubehér ~ Ohrhorer x 1
Tragetasche x 1
LRO03-Alkalibatterie der Grofle AAA x 2 (nur Modell
fiir USA)
Verbindungskabel x 1
“Digital Voice Editor” (CD-ROM) x 1
Registrierkarte x 1 (nur Modelle fiir USA und
Europa)
Gesondert erhéltliches Zubehor
Elektret-Kondensator-Mikrofon ECM-Z60, ECM-
T115
Ohrhérer MDR-ED228LP, MDR-E818LP
Verbindungskabel RK-G64

Thr Handler fiihrt unter Umstdnden nicht alle der oben genannten
Sonderzubehorteile. Fragen Sie Thren Handler jedoch nach ausfiihrlichen

Informationen.

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.
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A-BRepeat ......cccovuvrviiiiiiiiiiinn
[Add/Remove Programs] .
Alarm ..o
Anschliefien an einen Computer 48
Anschlielen anderer Gerite ....... 15
AnschliefSen eines externen
Mikrofons ....
Anspielen von Memos

(Scanning Play) ........ccccovviveiuiunnns 18
Anzeigemodus .39
Aufnahme............. .12

Aufnahmedatum ...

Aufnahmekorrektur .. .25
Aufnahmemodus ........ccoeveueueneee. 41
B

Batterie ......cccoeveveeneinccces 8
C

CD-ROM ..ottt 46
Computer ........ccoeeunee 43,44, 46,48
[Control Panel]

CUL e 19
D

Deinstallieren .......c.ccccoceevvervruennne.

Digital Voice Editor ...
Digital Voice Player ... .
Display .....cooveverieinieiiniccenns
DVF-Datei ......cccoooevririniiiriiinne

E

Einfiigen von Lesezeichen........... 22
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